Court of Washington, County of

Toa An Washington, Quan

No.

Petitioner (Person starting this case) DOB | Sé.

Buong bon (Nguoi bat dau vy vigc nay)  Ngay Sinh | Petition for Protection Order
Vs, DPon Dé Nghi Lénh Béo Vé
voi Clerk’s Action Required: 1
Thw Ky Can Hanh Sw: 1

Respondent (Person responding to this case) DOB
Bi Bon (Nguoi phan héi vu viéc nay) Ngay Sinh

Petition for Protection Order
Don bé Nghi Lénh Bao Vé

What kind of protection order do you want? There are different orders based on the type
of harm and how the parties know each other. See definitions in Attachments A and B.
Quy vi muén loai Iénh bdo vé nao? Cé cac Iénh khéc nhau tuy theo loai thiét hai va céch
cac bén quen biét nhau. Xem dinh nghia trong Tap Tin Binh Kém A va B.

1. Choose the type of protection order that best fits your situation. Check only one.
Chon loai Iénh bao vé phu hop nhat véi tinh huéng cua quy vi. Chi danh dau mét
1énh.

[ 1 Domestic Violence — Protection from an intimate partner or family or household
member who has committed domestic violence,
nonconsensual sexual conduct or penetration, unlawful
harassment, or stalking. (PTORPRT)

Bao Hanh Gia Binh — Bao vé khdéi nguoi ban tinh hodc gia dinh hoéc thanh vién
trong ho gia dinh d& c6 hanh vi bao hanh gia dinh, hanh vi tinh
duc hodc giao cdu khéng dong thuén, quay réi hodc rinh rp
bat hop phap. (PTORPRT)

[ 1 Sexual Assault — Protection from someone who has committed sexual assault.
(PTORSXP)
Tan Céng Tinh Duc — Béo vé khdi nguroi da thure hién hanh vi tan cong tinh duc.
(PTORSXP)
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[ 1 Stalking — Protection from someone who has committed stalking.

(PTORSTK)
Rinh Rap — Bao vé khoi ngwoi da thure hién hanh vi rinh rap. (PTORSTK)
[ 1 Vulnerable Adult —  Protection from someone who has abandoned, abused,

financially exploited, or neglected a vulnerable adult (or
threatened to do so). (PTORVA)
Nguoi Lén Dé Bj Tén Thuong — Béo vé khéi ngudi da bé roi, lam dung, béc 16t tai
chinh hodc bé mac mét nguoi I6m dé bi tén thuong (hoac de
doa lam nhw vay). (PTORVA)
Important! If you are asking for a Vulnerable Adult
Protection Order, you must complete Attachment B:
Vulnerable Adult as part of this Petition.
Théng Tin Quan Trong! Néu quy vi dang yéu céu Lénh
Bao Vé Nguwoi Lén D@ Bj Tén Thuong, quy vi phai hoan
thanh Tap Tin Dinh Kém B: Nguwoi Lén Dé Bj Tén
Thwong nhw mét phan cia Don Dé Nghi nay.

[ 1 Anti-Harassment—  Protection from someone who has committed unlawful
harassment. (PTORAH) (fee may be required)

Conduct also includes (check all that apply): [ ] stalking [ ]
hate crime [ ] single act of violence [ ] threat of violence
including malicious and intentional threat or presence of
firearm/weapon causing substantial emotional distress
[ 1family or household member engaged in domestic violence
[ 1 nonconsensual sexual conduct or penetration or a sex
offense.

Chéng Quéy R6i—  Bdo vé khéi nguoi da thurc hién hanh vi quéy rbi bat hop phap.
(PTORAH) (c6 thé mét phi)

Hanh vi ciing bao gébm (danh dau tét c néi dung phu hop):
rinh rap t6i pham thu hdn  hanh déng bao luc de doa
bao Iuc bao gém de doa cd y va ac y hodc cé stuing/vi khi géy
ra dau khé tinh than déng ké

gia dinh hoac thanh vién trong hd gia dinh c6 hanh vi bao
hanh gia dinh  hanh vi tinh duc hodc giao cdu khéng déng
thuan hodc pham tdi tinh duc.

2. If more than one of the protection order types listed above fits your situation, list
any additional order types here:
Néu c6 nhiéu hon mét loai Iénh bao vé dworc liét ké & trén pha hop véi trieong hop
cua quy vi, hdy liét ké cdc loai Iénh b sung tai day:

3. Who should the order restrain? ("Restrained Person”)
Lénh ngan cam nhidng ai? ("Ngwoi Bi Ngan Cam”)

Name:
Tén:

Restrained Person's age: [ | Under 13 [ ]13to 17 [ ] 18 orover [ ] unknown
Tubi cua Ngwoi Bi Ngan Cam:  Dwdi 13 tudi 13 dén 17 tudi 18 tudi tro 1én

khéng biét
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Who should be protected? Check all that apply. Depending on the type of order, you can
protect yourself and/or children, or you can file on behalf of a vulnerable adult, or another
adult who cannot file for themselves.

Nhirng ai can dwoc bao vé? Danh dau tat ca cac 6 phu hop. Tuy thudc vao loai Iénh, quy vi
c6 thé bdo vé bén than va/hodc con céi, hodc quy vi cé thé nép don thay mét cho mét ngudi
16n dé bi tén thurong hodc mét nguoi I6n khac khéng thé ndp don cho chinh ho.

4. Who should the order protect? ("Protected Person”) (Check all that apply.)
Lénh bao vé ai? ("Ngwoi Buwoc Bao Vé") (Panh dau tat ca cac muc phu hop.)

[ 1 Me. My name is
(You must be age 15 or older.)
T6i. Tén téi la .
(Quy vi phai tce 15 tudi tré 1én.)
[ 1 Minor Children.
Tré Vi Thanh Nién.
[ 1 I'am the minor's[ ] parent [ ]legal guardian [ ] custodian.
Toi la ngwoi giam hé hop phap  phu huynh cua tré vi thanh nién

[ 1 'am age 18 or older and the minor is a member of my family or household.
(For domestic violence petitions only.)
Téi trén 18 tudi va tré vj thanh nién la thanh vién trong gia dinh hodc hé gia dinh
cua toi.
(Chi danh cho céc kién nghi vé bao hanh gia dinh.)

[ 1 am age 15 to 17. The minor is a member of my family or household. | have
been chosen by the minor and am capable of pursuing their stated interest in this
case.

Toi tir 15 dén 17 tudi. Tré vi thanh nién la mot thanh vién trong gia dinh hodc hQ
gia dinh cua téi. Téi da duworc tré vi thanh nién Iwa chon va c6 kha nang theo dudi
quyén loi cta cac em trong trurong hop nay.

Child's Name Age | Gender | Race Lives With How related | How related to
Tén Cua Tré Tubi | Gi6i Chung | Pang Séng | to you Restrained
Tinh Téc Cung Vi Méi quan hé | Person
vGi quy Vi Moi quan hé
voi Nguoi Bi
Ngan Cam
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Important! If the restrained person is a parent of any of the children, complete Attachment
C: Child Custody.

If you are not a parent of any of the children, complete Attachment D: Non-parents
protecting children (ICWA). You must include these Attachment/s with your Petition if they
apply.

Théng Tin Quan Trong! Néu nguoi bi ngdn cadm la phu huynh ctia bét ky tré nao, hoan thanh
Tap Tin Binh Kém C: Cap Dwéng Nuébi Con.

Néu quy vi khéng phai la phu huynh cia bét ky tré nao, hoan thanh Tap Tin Binh Kém D:
Ngwdi khéng phai cha me dang bao vé tré (ICWA). Quy vi phai dinh kem (cac)Tap Tin
Binh Kém nay véi Pon Pé Nghi ctia minh néu ap dung.

[ 1 Someone else. (List your name as Petitioner at the beginning of this form. Describe
who you are filing for here.) | am filing to protect:
Mét nguwoi khdc. (Ghi tén cda quy vi la Buong Pon & phadn dau cua biéu mau nay.
Mé ta nguoi ma quy vi dang nép don cho tai day.) Téi dang nép don dé bao vé:

[ 1 a vulnerable adult (name)
(See definition and complete Attachment B.)
nguoi I6m dé bj tén thuong (tén)
(Xem dinh nghia va hoan thanh Tap Tin Dinh Kem B.)

[ 1 a vulnerable adult (name)
(See definition and complete Attachment B.)
nguoi I6m dé bj tén thuong (tén)
(Xem dinh nghia va hoan thanh Tap Tin Dinh Kem B.)

[ 1 an adult (name)
who does not meet the definition of a vulnerable adult, but who cannot file the
petition themselves because of age, disability, health, or inaccessibility.

(Do not check this for vulnerable adult or domestic violence petitions.)
What is the age, disability, health or inaccessibility concern that makes the adult
unable to file themselves? (Examples: the adult is hospitalized, temporarily
incapacitated, or in jail/prison.)

mot nguoi Ion (tén)

nguoi nay khéng dap (ng dinh nghia vé nguoi Ién dé bj tén thuong, nhung
khéng thé tw minh nép don dé nghj vi tudi tac, tinh trang khuyét tat, strc khde
hoéc khéng thé tiép can duoc.

(Khéng ddnh dau céu tra I&i nay cho cdc don dé nghi vé bao hanh gia dinh
hodc ngwoi Ién dé bj tén thwong.)

Méi lo ngai vé tudi tac, tinh trang khuyét tat, sirc khde hodc kha ndng tiép cén
khién nguoi Ién khdng thé tw ndp don la gi? (Vi du: ngudi Ién phai nhép vién,
tam thoi mét kha ndng lao déng, hodc & trong trai giam/nha tu.)

5. Service address. What is your address for receiving legal documents? You have the
right to keep your residential address private. You may use a different mailing address
for receiving legal documents.

Dja chi tong dat. Dja chi nhan céc tai liéu phap ly cda quy vi la gi? Quy vi cé quyén giip
bi méat dia chi cw ngu cta minh. Quy vi c6 thé sir dung mét dia chi g thu khéac dé nhén
cac tai liéu phap ly.
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Mail:
Dia chi guvi thu:

Email (if you agree to receive legal documents by email):
Email (néu quy vi déng y nhan cac tai liéu phap ly qua email):

6. Interpreter.
Théng dich vién.

Do you need an interpreter? [ ] No [ ] Yes, Language:
Quy vi c6 can mét théng dich vién khéng?  Khéng Co6, Ngén ngi:

Important! You may need to request an interpreter separately. You will get instructions
with an order setting your hearing.

Théng Tin Quan Trong! Quy vi ¢é thé can yéu cdu mét thoéng dich vién riéng. Quy vj sé
nhéan duoc hudng dan véi lénh té chire phién diéu trén cda quy Vi.

How do the parties know each other?
Cac bén biét nhau nhw thé nao?

7. Check all the ways the protected person is connected or related to the restrained
person: o ]
banh déu,tét ca cac cach ma nguwoi dwoc bao vé duoc két nbi hoac lién quan dén nguoi
bi ngan cam:

Intimate Partners — Protected person and restrained person are intimate partners
because they are: )
Ban Tinh — Nguoi duge bao vé va nguoi bj ngédn cam la ban tinh vi ho:
[ ] currentor former spouses or domestic partners
la vo/chéng hodc ban doi song chung hién tai hodc trudc day
[ ] parents of a child-in-common (unless child was conceived through sexual assault)
phu huynh cda mdt nguwoi con chung (trie khi dira tré duwroc sinh ra do tan céng tinh
duc)
[ ] current or former dating relationship (age 13 or older) who:
moi quan hé hen ho hién tai hodc trwde day (13 tudi tré 1én) ngueoi:
[ 1 never lived together [ ] live or have lived together
chuea tteng s6ng chung dang hodc da tirng sbng chung

Family or household members - Protected person and restrained person are family or
household members because they are:

Thanh vién trong gia dinh hoac hé gia dinh - Ngwoi dugc bao vé va nguwoi bj ngan
cém la cac thanh vién trong gia dinh hodc hé gia dinh vi ho la:

[ 1 parent and child [ ] stepparent and stepchild
phu huynh va con céi cha me ké va con riéng

[ 1 grandparent and grandchild [ 1 parent’s intimate partner and child
o6ng ba va chau ban tinh va con cta phu huynh

[ ] current or former cohabitants as roommates
nhing nguoi song chung hién tai hodc trirdc ddy nhw ban cung phong

[ T person who is or has been a legal guardian
nguwoi da hodac dang la nguoi giam hd hop phap
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[ ] related by blood or marriage (specify how) _
c6 quan hé huyét thong hodac hén nhan (néu ré6 moi quan hé)

Other - (examples: coworker, neighbor, acquaintance, stranger)
Khac - (vi du: dong nghiép, hang xém, nguoi quen, nguoi la)

Connection to Washington State. This helps decide if the court has authority (jurisdiction).
Két Noi Voi Tiéu Bang Washington. Bidu nay giup quyét dinh xem toa &n c6 quyén han
(tham quyén) hay khéng.

Why are you filing in this county and state? Check all that apply.
Tai sao quy vi nép don & quéan va tiéu bang nay? Panh dau tat ca cac muc pht hop.

[ 1 The protected person lives in this county now, or used to live in this county but left
because of abuse, or this is the nearest court to where | live or used to live.
Nguoi dugce bdo vé hién dang sbéng & quén nay, hodc tung song ¢ quan nay nhung
da bd di vi bi lam dung, hodc day la toa an gan nhét noi téi & hoéc tung séng.

[ 1 Anincident that made me want this protection order happened in this county or state.
Mot s cb khién téi mudn Iénh bao vé nay cé hiéu lwc & quan hay tiéu bang nay.

Restrained Person's residence. Where does the restrained person live?

Noi cw tra cua Ngwoii Bi Ngan Cam. Nguwoi bj ngan cam séng & dau?

[ ] In Washington State in (city or county): _
Tai Tiéu Bang Washington & (thanh phé hoac quén):

[ ] Outside of Washington State
Bén Ngoai Tiéu Bang Washington

[ ] Unknown
Khéng biét

Are there other court cases involving the parties or any children?
Co cdc vu viéc nao khdc tai toa lién quan dén cac bén hodc tré nao khéng?

10.

Other court cases. Have there been any other court cases between any of the people
involved in this case, or about any children? Include court cases happening now and in
the past and requests for protection that were denied or have expired. (Examples:
criminal no contact order, civil protection order, family law restraining order, protection
order from another state, tribal order, military orders, parenting plans, divorce, landlord-
tenant, employment, property, assault, police investigations. File copies in this court
case of everything you want the court to review.)

Cadc vu viéc khac tai téoa an. Co bét ky vu viéc nao khac tai toa gitra bat ky nguoi nao
lién quan dén vu viéc nay, hodc vé bat ky tré nao khéng? Bao gom cac vy viéc tai toa
dang dién ra hodc truréc day va cac yéu cau bdo vé da bj ttr chéi hodc da hét han. (Vi
du: Iénh cdm tiép xtc trong thoi gian diéu tra toi hinh sw, 1énh bdo vé dan sw, 1énh ngén
cém theo luét gia dinh, 1énh bdo vé tir mét tiéu bang khéc, 1énh bé lac, Iénh quén doi, ké
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hoach nuéi day con cai, ly hén, chu nha-nguwoi thué nha, vigc lam, tai san, hanh hung,
diéu tra cua canh sat. Nop cac ban sao trong vu viéc tai toa nay vé moi diéu ma quy vi
muodn téa xem xét.)

[ INo [ ]Yes. If yes, fill out below.
Khéng Co. Néu co, dién vao bén dudi.

Type of Case Court Location | Court Type Case Number | Status (active/
(see examples) | (City or County | (Superior/ (if known) dismissed/pendi
Loai Vu Viéc | and State) ?'?S”EWH”'C'PE"/ S6 Vu Kién ”9{( expired,
(xem vi du) Dia Piém Toa ribaliivii |te}ry) .. | (néu biét) un nown)
An Loai Toa An (Toi Tinh Trang
. ) Cao/ Quan/ Thanh (dang thu ly/ da
(Thanh Pho Phé/ Bo Lac/ bai bo/ chua gidi
hodc Quén A Fo £
ez Quén Doi) quyet/ hét han,
va Tiéu Bang) khong bidt)

Other details:

Cac chi tiét khac:

Do you need immediate protection? If needed, you can ask for a Temporary Protection
Order that starts now, before the restrained person gets notice. This protection can last up to
14 days or until the court hearing (whichever comes first).

Quy vi c6 can bao vé ngay lap tirc khéng? Néu can, quy vi cé thé yéu ciu Lénh Béo Vé
Tam Thoi bt dau ngay bay gio, trudc khi ngudi bi ngén cdm nhan duoc théng béo. Sw bdo
vé nay co thé kéo dai dén 14 ngay hodc cho dén khi c6 phién toa diéu trén (tuy vao diéu kién
nao xay ra truéc).

If the court determines there is not a reason for an immediate order, you have the ability to
request the court to withdraw your petition.

Néu toa an xéc dinh khéng cé ly do nao dé dwa ra lénh ngay Iap tirc, quy vi c6 khé nédng yéu
c&u toa an hady bé don dé nghi ciia minh.

1. Immediate Protection: Do you need a Temporary Protection Order to start immediately,
without prior notice to the restrained person? [ ] Yes [ ] No

Béo Vé Ngay Lap Tirc: Quy vi c6 can Lénh Béo Vé Tam Thoi dé bat dau ngay l4p tic
ma khéng cén théng béo truéc cho ngudi bi ngdn cdm khéng?  Cé Khéng
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12. Immediate Weapons Surrender: Do you want a temporary order that requires the
restrained person to give up all firearms, other dangerous weapons, and concealed
pistol licenses, and prohibits the restrained person from getting more?

Giao Nép Vii Khi Ngay Lap Tiec: Quy vi c6 mudn mét Iénh tam thoi yéu cau nguoi bj
ngén cdm phai ttr bé tat ca sung, vii khi nguy hiém khéac va gidy phép st dung sung luc
duoc thu gitk, ddng thoi cdm nguoi bi ngén cadm 14y thém vi khi khéng?
[ 1Yes [ ]No

Co Khéng

If Yes to 11 or 12, explain why: What serious immediate harm or irreparable injury could occur

if an order is not issued immediately without prior notice to the restrained person?

(Briefly explain how you or anyone else might be harmed if you do not get protection now.)

Néu tra 16 C6 cho cau héi dén 11 hodc 12, hay giai thich ly do: Nhing tén hai nghiém trong

ngay lap tirc hodc thuong tich khéng thé ciru chita nao cé thé xay ra néu Iénh khong duoc ban

hanh ngay Iap tirc ma khéng théng bao truéc cho ngudi bi ngén cadm?

(Gidi thich ngdn gon céch quy vi hodc modt nguoi khéc cé thé bj tén hai néu quy vi khéng duoc

bao vé ngay bay gio.)

What protections do you need? Check everything you want the court to order. ]
Quy vi can nhirng bién phap bao vé nao? Danh dau tat ca cac bién phap ma quy vi mudn
toa an ra lénh.

13. I ask for a protection order with these restraints against the Restrained Person:
T6i yéu cau mét Iénh béo vé voi nhirng bién phap kiém ché nay doi voi Ngwdi Bi
cam:

GeneraI'Restraints
Han Ché Chung

A. [ ] No Harm: Do not cause any physical harm, bodily injury, assault, nonconsensual
sexual conduct or nonconsensual sexual penetration, and do not harass, threaten, or
stalk:

Khéng Gay Tén Hai: Knong gay ra bt ky ton hai nao vé thé chét, tén thuwong co thé,
hanh hung, hanh vi tinh duc hoac giao cau khéng déng thuan va khéng quay roi, de
doa hoac rinh rap:

[ ] protected person [ ] the minors named in section 4 above
nguwoi dugc bao vé tré vi thanh nién cé tén trong phén 4 & trén
RCW 7.105.100 Petition for Protection Order
VI (01/2025) Vietnamese . p-80f22
PO 001 Pon Bé Nghj Lénh Bao Vé

Trang 8/22



[ 1 these minors only:

chi nhirng tré vj thanh nién nay:

B. [ ] No Contact: Do not make any attempts or have any contact, including nonphysical
contact, directly, indirectly, or through third parties, regardless of whether those third
parties know of the order, except for service of court documents with:

Khéng Tiép Xic: Khong thure hién bat ky nd lwc nao hodc co bat ky tiép xtc nao, bao
gom ca tiép xuc phi vat ly, trwre tiép, gian tiép hoac thong qua cac bén thir ba, ké ca
cac bén thir ba doé cé biét vé 1énh do hay khdng, ngoai trir viéc tong dat cac tai liéu
clia tda an cho:
[ ] protected person [ ] the minors named in section 4 above

nguwoi duoc bao vé tré vi thanh nién cé tén trong phén 4 & trén

[ 1 these minors only:

chi nhikng tré vj thanh nién nay:

[ 1 these members of the protected person's household:

nhikng thanh vién nay trong hd gia dinh cta nguwoi dwoc bao vé:
[ 1 Exception (if any). Only this type of contact is allowed:

Trwong hop ngoai 1é (néu cd): Chi cho phép loai tiép xuc nay:

Exceptions about minors, if any, provided in P below.
Céc truong hop ngoai 16 vé tré vi thanh nién, néu cé, duoc cung cép trong P bén
duoi.

C. [ ] Stalking Behavior: Do not harass, follow, monitor, keep under physical or electronic
surveillance, cyber harass (as defined in RCW 9A.90.120), or use phone, video,

audio or other electronic means to record, photograph, or track locations or
communication, including digital, wire, or electronic communication of:

Hanh Vi Rinh Réap: Khong quay i, di theo, theo ddi, giam sat thurc té hoac dién tir,
quay roi qua mang (nhw dwoc dinh nghia trong RCW 9A.90.120), hogc st dung dién
thoai, video, am thanh hoéc‘céc phu’o’pg tién dién t}jl’ khac dé ghi lai, chup anh, theo
dadi vi tri hoac lién lac, bao gom giao tiép ky thuat so, dwdng day hivu tuyén hoac dién
tlr cla:
[ 1 the protected person [ 1 the minors named in section 4 above

nguwoi dugc bao vé tré vi thanh nién cé tén trong phén 4 & trén

[ 1 these minors only:

chi nhiing tré vj thanh nién nay:
[ 1 these members of the protected person's household:

nhikng thanh vién nay trong hd gia dinh cta nguwoi dwoc bao Vé:

D. [ ] Exclude and Stay Away: Do not enter, return to, knowingly come within, or

knowingly remain within 1,000 feet or other distance (specify) of:
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Loai Trir va Tranh Xa: Khong di vao, tré lai, cb y vao trong hoac cb y gir khoang
cach trong vong 1.000 feet hoac khoang cach khac (néu rd)

VO

[ ]the protected person [ ] protected person’s vehicle
nguwoi dugc bao vé phuwong tién cta nguwoi dwoc bao vé

[ ] protected person’s school [ ] protected person’s workplace
trirong hoc cua nguoi duge bao vé noi lam viéc cua nguoi dugc bao vé

[ ] protected person’s residence [ ] protected person’s adult day program
noi cuw trd nguoi duoc bao vé chuwong trinh ho trg nguoi Ién claa nguoi
duwoc b3o vé

[ ]1the shared residence
noi cuw tri chung

[ ]the residence, daycare, or school of [ ]the minors named in section 4 above
noi cw trd, nha tré, hodc trirong hoc cua tré vij thanh nién cé tén trong phéan 4 ¢
trén

[ ]1these minors only:
chi nhiing tré vi thanh nién nay:

[ ]other:
khac:

Address: The protected person chooses to (check one):
Dia chi: Ngwoi duoc bao vé chon (danh dau vao mét lwa chon):

[ 1 keep their address confidential [ ]list their address here:
gitr bi méat dja chi cua ho liét ké dja chi cta ho tai day:

E. [ ] Vacate shared residence: The protected person has exclusive right to the
residence that the protected person and restrained person share. The restrained
person must immediately vacate the residence. The restrained person may take the
restrained person’s clothing, personal items needed during the duration of the order,
and these items (specify):
from the residence while a law enforcement officer is present.

Réi khéi noi cw tri chung: Nguoi duge bao vé co toan quyén dé/ vOi noi cw trd ma
nguodi duoc bao vé va ngudi bi ngan cam cung 6. Nguoi bj ngan cém phai roi khoi
noi cw tri ngay lap tire. Nguoi bi ngén cam co thé lay quéan &o, céc véat dung cé nhéan
cén thiét ciia minh trong thoi gian thi hanh Iénh va nhing vat dung nay (ghi ro):

tir noi cw tra khi nhén vién co quan céng luc c6 mat.

F. [ ] Intimate Images: Do not possess or distribute intimate images of a protected
person, as defined in RCW 9A.86.010. The restrained person must take down and
delete all intimate images and recordings of a protected person in the restrained
person’s possession or control and cease any and all disclosure of those intimate
images.

Hinh Anh Than Mat: Khong s& hitu hodc phét tan hinh dnh than mat cda nguoi
duoc béo vé, nhw duoc dinh nghia trong RCW 9A.86.010. Ngudi bj ngdn cadm phai
g& bé va xda tat ca cac hinh anh, doan ghi &m thdn mét cta nguoi dwoc bdo vé do
s& hiu hodc kiém soat ctia nguoi bj ngdn cadm va ngteing moi viéc tiét 16 nhing hinh
anh than mat do.
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G. [ ] Electronic Monitoring: The restrained person must submit to electronic monitoring.
Example: location tracking via ankle bracelet. (Restrained person must be age 18 or
older.)

Theo Dé6i Dién Tur: Nguwoi bj ngan cam phai chju sw theo déi dién tir. Vi du: theo doi
vi tri qua vong deo ¢ c6 chan. (Nguwoi bi ngan cam phai tce 18 tudi tré Ién.)

H. [ ] Evaluation: The restrained person shall get an evaluation for:
DPanh gia: Nguoi bj ngan cdm sé dwoc danh gia vé:

[ 1 mental health [ ] chemical dependency (drugs and alcohol)
stre khoé tinh than s phu thudc vao hoa chat (thudc)

I. [ ] Treatment: The restrained person shall participate in state-certified treatment for:

Diéu tri: Ngudi bi ngan cdm phai tham gia vao qua trinh diéu tri dwoc tiéu bang
chrng nhan nhw sau:

[ ]sex offender [ ] domestic violence perpetrator
t6i pham tinh duc t6i pham bao hanh gia dinh

J. [ ] Personal Belongings: The protected person shall have possession of essential
personal belongings, including the following:
Bo Dang Céd Nhan: Nguoi dugce bao vé phai s¢ hiru nhiimg db dung cé nhén thiét
yéu, bao gébm nhiing thir sau:

K. [ ] Assets: Do not transfer jointly owned assets.
Tai san: Khéng chuyén nhwong tai san thuéc sé hiru chung.
[ 1 Finances: Provide the following financial relief:

Tai chinh: Cung cép céac khodn hé tro tai chinh sau:

L. [ ] Vehicle: The protected person shall have use of the following vehicle:
Phwong tién: Ngudi dwoc bdo vé can phai stir dung phuong tién sau:
Year, Make & Model License No.
N&m, Nhan Hiéu & Kiéu Xe Sé Gidy Phép.

M. [ ] Restrict Abusive Litigation: Do not engage in abusive litigation as set forth in
chapter 26.51 RCW or in frivolous filings against the protected person, making
harassing or libelous communications about the protected person to third parties, or
making false reports to investigative agencies.

Han Ché Tranh Chap Lam Dung: Khéng tham gia vao céc vu tranh chap lam dung
nhw duwoc quy dinh trong chuong 26.51 RCW hodc trong cac don khdng hop 1€
chéng lai nguoi duoc béo vé, dua ra céc théng tin quéy réi hodc béi nho vé nguoi
duoc bdo vé cho cac bén thir ba hodc bao céo sai sw that cho céc co quan diéu tra.

N. [ ] Pay Fees and Costs: The restrained person must pay fees and costs of this action.
This may include administrative court costs, service fees, and the protected person’s
costs including lawyer fees.
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Thanh Toan Lé Phi va Chl: Phi: Nguoi bi ngan cém phai tra chi phi va lé phi cho vu
viéc nay. Chi phi nay co thé bao gom chi phi toa an hanh chinh, phi tong dat va chi
phi cho ngwoi dwoc bao vé bao gom ca phi luat sw.

Firearms and Other Dangerous Weapons
Cédc Loai Sung va Vi Khi Nguy Hiém Khéc

O. [ ] Surrender Weapons: The restrained person must immediately surrender any
firearms, other dangerous weapons or concealed pistol licenses to law enforcement
and not access, possess, have in their custody or control, purchase, receive, or
attempt to purchase or receive any of those items.

Giao NOp Vii Khi: Nguoi bj ngén cam phai ngay lap turc giao ndp cho co quan cong
Iwre suing, v khi nguy hiém khéc hodc giay phép sting luc dwoc cét gidu va khéng
duoc tiép can, sé hiu, tang trir hoac kiém soat, mua, nhan hodc tim cach mua hodc
nhén bét ky vét nao trong s6 do.

Important! The court may be required to order the restrained person to surrender
firearms, other dangerous weapons, or concealed pistol licenses even if you do not
request it.

Théng Tin Quan Trong! Toa an c¢6 thé duoc yéu cau ra Iénh cho nguoi bj ngan cam
giao nép sung, vii khi nguy hiém khéc hodc gidy phép st dung sung luc duoc céat gidu
ngay ca khi quy vi khéng yéu céu.

Does the restrained person [ ] own or [ ] have access to firearms?
Nguoi bj ngén cdm ¢ s& hitu hodc c6 quyén st dung sting khéng?
[ TYes [ ]No [ ]Idon't know
Cé Khéng  Tbéi khdng biét
Complete Attachment E: Firearms Identification if Yes.
Hoan Thanh Tai Liéu Binh Kém E: Xdc Dinh Cdc Loai Sting néu Cé.

Would the restrained person’s use of firearms or other dangerous weapons be a serious
and immediate threat to anyone's health or safety?

Viéc nguoi bi ngan cam st dung sting hodc vii khi nguy hiém khac co phai la méi de
doa nghiém trong va tire thi dbi véi strc khde hodc sw an toan cua bat ky ai khéng?

[ TYes [ INo [ ]Idon’t know

C6 Khéng  Tbéi khdng biét
Even if the restrained person does not have firearms now, has the restrained person
ever used firearms, other weapons, or objects to threaten or harm you?

Ngay cé khi nguoi bj ngan cam hién khéng co sting cam tay, ngudi bj han ché da bao
gio’ str dung sung, vi khi hodc dob vét khac dé de doa hodc lam hai quy vi chua?

[ 1Yes [ 1No
Co Khéng

If Yes, describe what happened.
Néu Co6, hdy mé ta nhimg gi da xay ra.
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Is the restrained person already not allowed to have firearms?
C6 phéi nguoi bi ngdn cdm khéng duoc phép st dung sting?
[ TYes [ ]No [ ]Idon't know

C6 Khéng  Tbéi khdng biét
If Yes, why?
Néu Co, tai sao?

Minors
Tré Vi Thanh Nién
P. [ ] Custody: (If the parties have children together.)
The protected person is granted temporary care, custody, and control of

Giam hé: (Néu cac bén cé con céi chung.) )
Nguwoi duroc bao vé duge chdam séc, giam hd va kiém soat tam thoi

[ 1 the minors named in section 4 above.
tré vi thanh nién cé tén trong phéan 4 & trén.

[ 1 these minors only:

chi nhiing tré vj thanh nién nay:

Exceptions for Visitation and Transportation (including exchanges, meeting location,
and pickup and dropoff) of Minors (if any):

Céc truong hop ngoai ¢ dbi voi viéc Bén Tham va Bua Bon (bao gom trao doi, dia
diém gap g&, don va tra) Tré Vi Thanh Nién (néu co):

Visitation listed here is an exception to any No Contact and Stay Away provisions
about the children, in B and D above.

Viéc dén tham dugc néu & day la mét truong hop ngoai Ié doi véi bat ky diéu khoan
Khéng Tiép Xuc va Tranh Xa nao doi vdi tré trong B va D & trén.

Q. [ ] Interference: Do not interfere with the protected person's physical or legal custody
of:

Can thiép: Khong can thiép vao quyén giam hé thé chat hoac phap ly clia nguoi duoc
bao vé doi voi:
[ 1 the minors named in section 4 above.
tré vi thanh nién cé tén trong phén 4 & trén.

[ 1 these minors only:

chi nhikng tré vj thanh nién nay:

R. [ ] Removal from State: Do not remove from the state:
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[]

R&i khéi Tiéu bang: Khong duoc roi khai tiéu bang:
[ 1 the minors named in section 4 above.
tré vi thanh nién cé tén trong phéan 4 & trén.

[ 1 these minors only:

chi nhiing tré vj thanh nién nay:

School Enrollment: Do not enroll or continue attending as a student in the
elementary, middle, or high school that a protected person attends: (name of school)
Trwong hoc: Khdéng dén truong tiéu hoc, trung hoc co sé hodc trung hoc phé théng
ma nguoi dugce bao vé dang theo hoc: (tén cda truong)

(Only if both the restrained person and a protected person are students at the same
school. Can apply to students 18 or older. Includes public and private schools.)

(Chi khi c& nguoi bi ngdn cdm va nguoi duoc bdo vé déu la hoc sinh cung truong. C6
thé &p dung cho hoc sinh 18 tudi tré Ién. Bao gém céc truong cong lap va tw thuc.)

Describe any continuing physical danger, emotional distress, or educational
disruption to a protected person that would happen if the restrained person attends
the same school.

Mé td moi nguy hiém vé thé chét, dau khé vé tinh than hodc gian doan gido duc lién
tuc xay dén doi véi nguoi duoc bdo vé sé xay ra néu nguoi bi ngdn cdm hoc cung
truong.

Pets

Vat nudi

T.

u.

[]

[]

Custody: The protected person shall have exclusive custody and control of the
following pet/s owned, possessed, leased, kept, or held by the protected person,
restrained person, or a minor child who lives with either the protected or restrained
person. (Specify name of pet and type of animal.):

Giam hé: Nguoi duoc bdo vé sé co quyén giam ho va kiém soéat doc quyén déi véi
nhikng vat nudi sau day thudc sé hiu, dwgc cho thué, nubi hoédc gitk béi nguwoi duwoc
bdo vé, nguoi bi ngdn cdm hodc tré vi thanh nién séng véi nguoi dugc bdo vé hodc
nguoi bj ngdn cadm. (Néu ré tén va loai vat nuéi.):

Interference: Do not interfere with the protected person’s efforts to get the pet/s
named above.

Can thiép: Khéng can thiép vao nd luc cla ngudi dugc bdo vé dé c6 duoc (nhing)
vat nudi co tén & trén.

V. [ ] Stay Away: Do not knowingly come within, or knowingly remain within (distance)

of the following locations where the pet/s are regularly found:
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Tranh Xa: Khong ¢ y vao trong, hodc cb y ¢ lai trong (khoang cach) cac
dia diém sau day noi thuwdng xuyén tim thay vat nudi:

[ 1 Protected person's residence (home address may be kept confidential.)
Noi cw tri ctia nguoi duoc bdo vé (dia chi nha cé thé duorc gitk bi mét.)
[ 1 Other (specify):
Khéac (ghi ro):

Vulnerable Adult
Nguwoi Lén Dé Bi Tén Thuong

W. [ ] Safety: Do not commit or threaten to commit acts of abandonment, neglect, financial
exploitation, or abuse, including sexual abuse, mental abuse, physical abuse,
personal exploitation, and improper use of restraints, against the vulnerable adult.
An toan: Khéng thuc hién hodc de doa thurc hién cac hanh vi bé roi, b6 méac, boc It
tai chinh hoac lam dung, bao gém lam dung tinh duc, lam dung tinh than, lam dung
thé chét, boc 10t ca nhan va st dung céc bién phap ngdn cam khéng phu hop déi voi
nguoi I6m dé bj tén thuong.

X. [ 1 Accounting: Provide an accounting of the disposition of the vulnerable adult’s
income or other resources.
Hach toan: Cung cap dich vu hach toan déi véi viéc dinh doat thu nhép cia nguoi
I6n dé bj tén thuong hodc céc ngudn luc khéc.

Y. [ ] Property Transfer: Do not transfer the property of [ ] the vulnerable adult [ ] the
restrained person. This restraint can last for up to 90 days.
Chuyén Nhwong Tai San: Khéng duoc chuyén nhuong tai sdn cia  nguoi Ién dé
bj tén thwong  nguoi bi ngén cdm. Han ché nay cé thé kéo dai dén 90 ngay.

Other
Khac

Do you need help from law enforcement? They may help you get the things you asked for.
Quy vi ¢c6 can tror giup tir co’ quan céng lwe khéng? Ho co thé gitp quy vi c6 duoc nhitng
thtr ma quy vi yéu cau.

14. Law Enforcement Help: Do you want the court to order the appropriate law
enforcement agency to help you with any of the things listed below? (Check all that
apply). ) )

Tro Giup cua Cor Quan Céng Lwe: Quy vi co mudn toa an yéu cau co quan cong luc
thich hop gitp quy vi vé bat ky diéu nao dworc liét ké duwdi day khdng? (Danh dau tat ca
cac muc phu hop.)
[ 1 Possession of my residence.

S& hiru noi cw tra caa toi.

[ 1 Possession of the vehicle | asked for in section L above.

RCW 7.105.100 Petition for Protection Order
VI (01/2025) Vietnamese _p- 15 0f 22
PO 001 Pon Bé Nghj Lénh Bao Vé

Trang 15/22



Sé& hivu phuong tién ma téi da yéu céu trong phén L & trén.

[ ] Possession of my essential personal belongings that are located at:
S& hiru nhitng dé dung ca nhén can thiét caa toi tai:

[ ] the shared residence
noi cw tra chung

[ 1 the restrained person’s residence
noi cw tra cta nguoi bj ngdn cam

[ ] other location:

dia diém khac:
[ ] Custody of: [ ] the minors named in section 4 above
Giam Gitr: tré vj thanh nién c6 tén trong phan 4 & trén

[ 1 these minors only:
chi nhiing tré vj thanh nién nay:

[ T Other:
Khéac:

How long do you need this order to last?
Quy vi can Iénh nay kéo dai trong bao lau?

15. Length of Order
(The order will last for at least 1 year unless you ask for something different. Orders
restraining a parent from contacting their own children may not exceed 1 year.)

Thoi Han cua Lénh ' ‘
(Lénh sé co hiéu Iy trong toi thiéu 1 ndm trtr khi quy vi c6 yéu céu khéac. Céc Iénh han
ché phu huynh tiép xuc v&i con céi cia ho khéng duoc vwot qua 1 nam.)

| need this order to last for: [ 11 year [ ] more than 1 year [ ] less than 1 year (specify
how long):
T6i can Iénh nay co hiéu luc trong: 1 nam hon 1 nam dwdi 1 nadm (néu ré thoi
gian cu thé):

If you checked more or less than one year, briefly explain why. ]
Néu quy vi da danh dau hon hodc dwédi mét ndm, hay giai thich ngan gon ly do.

Do you want to be notified if the restrained person petitions for the restoration of
firearms in the future?

Quy vi c6 muén dwoc théng bao néu nguwdi bi ngan cam nép don xin khéi phuc sing
trong twong lai khéng?

16. Firearms Restoration Notice
(This only applies if there is an existing or future criminal case that prohibits firearm
ownership or possession.)
Théng B&o vé Xin Khéi Phuc Sung

RCW 7.105.100 Petition for Protection Order
VI (01/2025) Vietnamese _p- 16 of 22
PO 001 Pon Bé Nghj Lénh Bao Vé

Trang 16/22



(NGi dung nay chi dp dung néu c6 mét vu én hinh sw tai thoi diém hién tai hodc trong
turong lai cam s& hiru hodc tang trir sing.)

[ 1 Notify. | want the prosecutor to notify me if the restrained person petitions for
restoration of firearms and of the court’s decision.
Théng bédo. Téi mubn céng té vién théng bao cho téi néu nguoi bi ngén cdm yéu
cau khéi phuc stng va quyét dinh cta toa an.

[ 1 Do not notify. | do not want the prosecutor to notify me if the restrained person
petitions for restoration of firearms or of the court’s decision.
Khéng théng béo. Téi khéng mubn céng tb vién théng béo cho téi néu ngudi bj
ngén cdm yéu céu khéi phuc sung hodc quyét dinh cua toa &n.

Why do you need a protection order? What happened? This is your statement where you
tell your experience.

Tai sao quy vi can mét Iénh bao vé? Diéu gi da xay ra? Pay la tuyén bé cta quy vj, tai
day quy vi cho biét nhiing diéu minh gép phai.

Be as specific and descriptive as possible. Put the date, names, what happened, and where.
Use names rather than pronouns (he/she/they) as much as possible. If you cannot remember
the date, put the time of year it happened (around a holiday, winter, summer, how old your
child was), or about how long ago.

Hay néu cu thé va mé ta chi tiét nhéat cé thé. Ghi ngay, tén, nhiing diéu da xay ra va noi xay
ra. Str dung tén thay vi dai tir (anh ay/cé &y/ho) nhiéu nhét cé thé. Néu quy vi khong thé nhé
ngay thang, hay ghi thoi gian trong ndm xay ra sw viéc (vao khodng ngay Ié, mua déng, mua
hé, con quy vi bao nhiéu tubi) hodc khodng bao lau truéc day.

For all of the questions below, include details:
Déi voi tat ca cac cau héi dudi day, hdy néu chi tiét:
=  Who did what?
Ai da lam nhimg gi?
=  When did this happen?
Sw viéc xay ra khi nao?
* How were any statements made? (in person, mail, text, phone, email, social
media)
Céch céc tuyén bd duoc dua ra? (truc tiép, thw tir, tin nhan, dién thoai, email,
phuong tién truyén théng xa hoi)
= How did this make you, the minor, or the vulnerable adult feel?
Sw viéc nay khién quy vi, tré vj thanh nién hodc nguoi I6n dé bj tén thuong cdm
thay thé nao?

If you need more space to answer any of the questions below, use form PO 010 Statement or
attach additional pages.

Néu quy vi can thém khéng gian dé tra Ioi bat ky cau hdi nao bén duwdi, hdy str dung biéu
mé&u Tuyén B6 PO 010 hodc dinh kém céc trang bé sung.

Privacy Warning! The restrained person will see this Petition and any other evidence you file
with the court. This information is also available in a public court file. You should file
healthcare records, financial documents, and confidential reports under seal. Use form All
Civil 040 Sealed Cover. If you want to seal explicit or intimate images, you must file a
separate motion asking the court to seal these images. Use form PO 005, Motion to Redact
or Seal.

Canh Bdo Quyén Riéng Tw! Nguoi bi ngén cdm sé xem Pon Dé Nghi nay va bét ky bang
chirng nao khac ma quy vi ndp cho toa én. Théng tin nay ciing céng bd trong hd so toa an.
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Quy vi nén nép hé so 'y té, chumg tir tai chinh va bao céo mét cé niém phong. Str dung biéu
mau danh cho Tat Ca H6 So Dan Sw 040 Bia Niém Phong. Néu muén niém phong nhiing
hinh &nh cé tinh khiéu ddm hodc thdn mat, quy vi pha/ nép don kién nghi riéng yéu cau toa
&n niém phong nhiing hinh dnh nay. Str dung biéu méau PO 005, Pon Kién Nghj Che M¢
hoéc Niém Phong.

17.

18.

Most Recent Incident. What happened most recently that made you want a protection
order? This could include violent acts, fear or threats of violence, coercive control,
nonconsensual sexual conduct or penetration, sexual abuse, harassment, stalking, hate
crimes. For a vulnerable adult, include incidents or threats of abandonment, abuse,
neglect, and/or financial exploitation. Include specific date/s and details of the incident.
Sw Viéc Gan Day Nhat. Diéu gi da xay ra gan day nhét khién quy vi muén cé Iénh bo
vé? Piéu nay coé thé bao gbm cac hanh déng bao luc, sw s hai hodc de doa bao luc,
kiém soat cudng ché, hanh vi tinh duc hodc giao cdu khdng dbng thuén, lam dung tinh
duc, quéy rbi, rinh rap, t6i ac do thu han. Béi véi nguoi I6n dé bi tén thuong, hdy néu
cac s viéc hodc de doa bd roi, lam dung, bé méac va/hoac boéc 16t tai chinh. Hay néu
(cac) ngay cu thé va chi tiét cia s viéc.

Past Incidents. What happened in the past that makes you want a protection order?
This could include violent acts, fear or threats of violence, coercive control,
nonconsensual sexual conduct or penetration, sexual abuse, harassment, stalking, or
hate crimes. For a vulnerable adult, include incidents or threats of abandonment, abuse,
neglect, and/or financial exploitation. Include specific date/s and details of the incidents.
Sw Viéc Truéc Pay. Diéu gi da xay ra truéc day khién quy vi mudbn cé 1énh bdo vé?
Piéu nay c6 thé bao gém cac hanh dong bao luc, sw so hdi hodc de doa bao Iuc, kiém
soét cudng ché, hanh vi tinh duc hodc giao céu khéng dong thuén, lam dung tinh duc,
quay rbi, rinh rap, hodc toi ac do thu han. Péi véi ngudi Ién dé bj tén thuong, hdy néu
cac s viéc hodc de doa bd roi, lam dung, bé méac va/hoéc béc Idt tai chinh. Néu (cac)
ngay cu thé va chi tiét cia sw viéc.
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19. Medical Treatment. Describe any medical treatment you received for issues related to
your request for protection.
Diéu Tri Y Té. M6 t3 bat ky diéu tri y té nao quy vi da nhan duoc dbi véi céc van dé lién
quan dén yéu céu bao vé cua quy vi.

20. Suicidal Behavior. Describe any threats of self-harm or suicide attempts by the
restrained person. ) ) o
Hanh Vi Tw Sat. M6 ta bat ky méi de doa tw lam hai hodc c6 gang tw sat nao cta nguoi

bi ngén cam.
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21.

22,

23.

Restrained Person’s Substance Abuse ’

Viéc Lam Dung Chat Gay Nghién Cua Ngwoi Bi Ngan Cam

Is substance abuse involved? [ ]Yes [ ]No [ ] Unknown ]
Viéc lam dung chat gay nghién c6 lién quan khéng?  Co6 Khéng Khéng biét
If yes, what type of substance abuse? [ ] Alcohol [ ]Drugs [ ] Other:

Néu co, loai lam dung chat gady nghién dé la gi?

Ruou  Matay  Khac:

Minors Needing Protection, if any (If the information is not already included above.)
Tré Vi Thanh Nién Can Pwoc Bao Vé, néu c6 (Néu théng tin chwa duoc bao gom &
trén.)

Has there been any violence or threats towards children? How have the children been
affected by the restrained person’s behavior? Were the children present during any of
the incidents described above? Describe and give details.

C6 bét ky hanh vi bao luc hodc de doa nao déi vdi tré em khéng? Tré em bj énh hudéng
nhuw thé nao béi hanh vi cda nguoi bi ngdn cdm? Tré em cé hién dién trong bat ky sw
viéc nao duoc mé ta & trén khéng? Mé ta va dua ra théng tin chi tiét.

Supporting Evidence (Include anything else you want the court to see that helps prove
what you are saying is true. You are responsible for filing your supporting evidence,
including police reports, if any. Before you file any attachments, you can black out
(redact) any sensitive information. Examples: your home address and account numbers
(leave last 4 digits). If you have audio or video evidence, contact the court for how to
submit.)
Bang Chirng Hé6 Tror (Néu cac bang chirng khac ma quy vi mudbn toa xem xét dé giup
chiing minh nhing gi quy vi dang néi la dang. Quy vi ¢é trach nhiém nép bang chimng hé
tro cia minh, bao gém ca béo céo cia cénh sét, néu cé. Trudc khi givi bat ky tap tin
dinh kém nao, quy vi ¢é thé béi den (che mé) moi théng tin nhay cadm. Vi du: dja chi nha
va sé tai khodn cda quy vi (dé lai 4 chir s6 cudi cung). Néu quy vi ¢6 bdng ching 4m
thanh hodc video, hay lién hé v&i toa an dé biét cach ndp.)
[ 1 I am submitting the following evidence with this Petition (check all that apply):

T6i ndp bang chimg sau day cung véi Pon Bé Nghi nay (danh dau tat ca cac 6 thich

hop):

[ ] Pictures

Hinh Anh

[ 1 Text/email/social media messages )
Tin nhan bang van ban/email/phuwong tién truyén théng xa hoi
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[ 1 Voice messages (written transcript)
Tin nhan thoai (ban ghi 4m)

[ ] Written notes/letters/mail

Ghi cha bang van ban/thw tithuw dién tor
[ ] Police report

Bao cao cua canh sat

[ ] Declaration or statement from witness (name/s):
To khai hodc tuyén bo tur (cac) nhan chimng:

[ 1 Other (describe):
Khac (mé ta):

Privacy Warning! The restrained person will see this Petition and any other evidence you file
with the court. This information is also available in a public court file. You should file
healthcare records, financial documents, and confidential reports under seal. Use All Civil 040
Sealed Cover. If you want to seal explicit or intimate images, you must file a separate motion
asking the court to seal these images. Use form PO 005, Motion to Redact or Seal.

Canh Bdo Quyén Riéng Tw! Nguoi bi ngén cdm sé xem Pon Dé Nghi nay va bét ky bang
ching nao khac ma quy vi ndp cho toa én. Théng tin nay ciing céng bd trong hd so toa an.
Quy vi nén nép hé so y té, chung tir tai chinh va bao cao mat c6 niém phong. Dung Tét Ca
Hé So Dan Sy 040 Bia Niém Phong. Néu mubn niém phong nhing hinh anh c6 tinh khiéu
dém hodc than mat, quy vi pha/ nép don kién nghj riéng yéu cau toa an niém phong nhiimg
hinh &nh nay. Str dung biéu mau PO 005, Pon Kién Nghi Che M¢ hodc Niém Phong.

Before you file any attachments, you can black out (redact) any sensitive information.
Examples: your home address, account numbers (leave last 4 digits), minor's names (leave
minor’s initials). Do not list your address in this petition or any supporting evidence if you
want it to remain confidential.

Truée khi givi bat ky tap tin dinh kém nao, quy vi ¢é thé béi den (che md) moi théng tin nhay
cdm. Vi du: dia chi nha, sé tai khoédn cda quy vj (dé lai 4 chir sb cubi cung), tén cda tré vj
thanh nién ( ghi tén viét tat cua tré vj thanh nién.) Khéng ghi dja chi cia quy vj trong ban kién
nghi nay hodc bét ky bang chirng hé tro nao néu quy vi mubn duoc bdo maét.

Hope Card: A Hope Card is a small card you can easily carry that has some details of your
protection order. It's one way to show you have a full protection order. You can request one
at www.courts.wa.gov/hopecard.

Hope Card: Hope Card la mét thé nhé ma quy vi c6 thé mang theo mot céach dé dang, thé
nay cé moét sé chi tiét cua Iénh bao vé. D6 la mét cach chimg minh la quy vi cé mét Iénh bao
day du. Quy vi cé thé yéu cau mét thé tai www.courts.wa.qov/hopecard.

| certify, under penalty of perjury under the laws of the state of Washington, that all the
information provided in this petition and any attachments is true and correct.

[ 11 have attached (number): pages.

Duwoi hinh phat khai man theo luat phap Bang Washington, t6i xac nhan réng tat ca nhiing
théng tin dwoc cung cap trong don dé nghij nay la dung sw thure va chinh xac.

T6i da dinh kem (sé): trang.
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Signed at (city and state): Date:

P4 ky tai (thanh phé va tiéu bang): Ngay:
Sign here Print name
Ky vao déy Tén In Hoa

RCW 7.105.100 Petition for Protection Order

VI (01/2025) Vietnamese _p- 22 of 22

PO 001 Pon Bé Nghj Lénh Bao Vé

Trang 22/22



Attachment A: Definitions (Always include with petition.)
Tap Tin Binh Kem A: Dinh nghia (Luén kém theo don dé nghi.)

"Domestic violence" means:
"Bao hanh gia dinh" c6 nghia la:

(a) Physical harm, bodily injury, assault, or
the infliction of fear of physical harm,
bodily injury, or assault; nonconsensual
sexual conduct or nonconsensual sexual
penetration; coercive control; unlawful
harassment; or stalking of one intimate
partner by another intimate partner; or
Tén hai vé thé chét, thuong tich trén co
thé, sw hanh hung hodc viéc gay ra néi
so héi vé tén hai thé chat, thuong tich
trén co thé hodc sw hanh hung; hanh vi
tinh duc hodc giao cau khéng déng
thuén; cudng ché kiém soat; quay rbi bat
hop phap; hodc rinh rép ban tinh b&i mét
ban tinh khac,; hoac

(b) Physical harm, bodily injury, assault, or
the infliction of fear of physical harm,
bodily injury, or assault; nonconsensual
sexual conduct or nonconsensual sexual
penetration; coercive control; unlawful
harassment; or stalking of one family or
household member by another family or
household member.

Tén hai vé thé chét, thuong tich trén co
thé, s hanh hung hodc viéc gay ra néi
so héi vé tén hai thé chét, thuong tich
trén co thé hodc sw hanh hung; hanh vi
tinh duc hodc giao cau khdéng déng
thuén; cudng ché kiém soat; quay réi bat
hop phap; hoac theo déi mét gia dinh
hoéc thanh vién trong h¢ gia dinh béi
mét gia dinh hodc thanh vién trong ho
gia dinh khac.

"Sexual conduct" means any of the

following:

"Hanh vi tinh duc” c6 nghia la bat ky hanh

vi nao sau day:

(a) Any intentional or knowing touching or
fondling of the genitals, anus, or breasts,
directly or indirectly, including through
clothing;

Bat ky hanh vi déng cham hodc s¢ vao
bd phan sinh duc, hdu mén hodc nguc

mét cach co y hodc co cha y, du truc tiép
hay gian tiép, ké ca qua quan ao;

(b) Any intentional or knowing display of the

genitals, anus, or breasts for the
purposes of arousal or sexual
gratification of the respondent;

Béat ky hanh vi phé bay bo phéan sinh duc,
hé&u mén hodc nguwrc c6 chi y hodc co
chi y nham kich thich hodc théa man
tinh duc cta bj don;

(c) Any intentional or knowing touching or

fondling of the genitals, anus, or breasts,
directly or indirectly, including through
clothing, that the petitioner is forced to
perform by another person or the
respondent;

Bé4t ky hanh vi déng cham hoéc s¢ vao
b6 phan sinh duc, hdu mén hodc ngurc
mét céch cb y hodc cé chi y, du truc tiép
hay gién tiép, ké ca qua quan 4o, ma
duwong don budc phai thuc hién boi
nguoi khac hoac bj don;

(d) Any forced display of the petitioner's

genitals, anus, or breasts for the
purposes of arousal or sexual
gratification of the respondent or others;
Béat ky hanh vi ép buéc phé bay bd phan
sinh duc, hdu mén hodc nguc nao cua
duwong don nhdm muc dich kich thich
hoédc thda man tinh duc cho bj don hoéc
nhing nguoi khac;

(e) Any intentional or knowing touching of

the clothed or unclothed body of a child
under the age of 16, if done for the
purpose of sexual gratification or arousal
of the respondent or others; or any
coerced or forced touching or fondling by
a child under the age of 16, directly or
indirectly, including through clothing, of
the genitals, anus, or breasts of the
respondent or others.

Béat ky hanh vi dong cham cb y hodc co
chd y vao co the mac quan &o hoac
khéng méc quan 4o cla tré em dui 16
tudi, néu duworc thue hién nham muc dich
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théa man hodc kich thich tinh duc cho bj
don hodc nhiing nguoi khac; hodc bat ky
hanh dong nao do tré dudi 16 tudi bi ép
budc hoéc cwbng burc dong cham hoac
SO vao, du truc tiép hay gian tiép, ké ca
qua quén 4o, vao bo phén sinh duc, hau
mén hodc ngurc cua bj don hodc nhitng
nguoi khac.
"Sexual penetration" means any contact,
however slight, between the sex organ or
anus of one person by an object, the sex
organ, mouth, or anus of another person, or
any intrusion, however slight, of any part of
the body of one person or of any animal or
object into the sex organ or anus of another
person including, but not limited to,
cunnilingus, fellatio, or anal penetration.
Evidence of emission of semen is not
required to prove sexual penetration.
"Giao c4u" co nghia la béat ky sw tiép xuc
nao, du rat nhd, gilra co quan sinh duc hoac
h&u mén ctia mét nguoi béi dbé vét, co quan
sinh duc, miéng hodc hau mén cta nguoi
khéc, hodc béat ky sw xdm nhép nao, du rat
nhé, cta bat ky b6 phan nao trén co thé cua
mot ngudi hodc cla bat ky dong vat, do vat
nao vao co quan sinh duc hodc hau mén cua
nguoi khac, bao gébm nhung khéng giéi han
& kich thich bang miéng cho ni¥, nam hodc
Xam nhap qua hau mén. Khéng doi héi phai
c6 bang chirng vé viéc xuét tinh dé chiing
minh réng cé sw giao cau.

"Stalking" means any of the following:
"Rinh rap" c6 nghia la bat ky hanh vi nao
sau day:
(a) Any act of stalking as defined under
RCW 9A.46.110;
Bat ky hanh vi rinh rép nao nhw duoc
dinh nghia trong RCW 9A.46.110;

(b) Any act of cyber harassment as defined
under RCW 9A.90.120; or
Bat ky hanh vi quéy réi qua mang nao
nhw dwoc djnh nghia trong RCW
9A.90.120; hoac

(c) Any course of conduct involving repeated
or continuing contacts, attempts to
contact, monitoring, tracking,
surveillance, keeping under observation,
disrupting activities in a harassing

manner, or following of another person
that:

Béat ky hanh vi nao lién quan dén céc tiép
xuc Iap di I&p lai hodc lién tuc, né luc lién
lac, theo db6i, bam theo, giam sat, quan
sat, lam gian doan cac hoat déng theo
céch quéy rbi hodc theo déi nguoi khac
ma:

(i) Would cause a reasonable person to
feel intimidated, frightened, under
duress, significantly disrupted, or
threatened and that actually causes
such a feeling;

Sé khién mét nguoi binh thuong cadm
thay bi doa nat, so’ hai, bi ép budc, bi
gian doan hodc bj de doa nghiém
trong va diéu dé thuc sw géy ra cdm
giac nhw vay;

(il) Serves no lawful purpose; and
Khéng phuc vu muc dich hop phap;
va

(iii) The respondent knows, or
reasonably should know, threatens,
frightens, or intimidates the person,
even if the respondent did not intend
to intimidate, frighten, or threaten the
person.

Bi don biét, hodc dang ra, mot cach

hop ly, sé biét hanh vi de doa, lam s

héi hodc doa nat nguoi do, ngay ca

khi bj don khéng cé y dinh doa nat,

lam s¢ hai hodc de doa nguoi do.
"Unlawful harassment" means:

"Qudy réi bat hop phdp" cé nghia la:

(a) A knowing and willful course of conduct
directed at a specific person that
seriously alarms, annoys, harasses, or is
detrimental to such person, and that
serves no legitimate or lawful purpose.
The course of conduct must be such as
would cause a reasonable person to
suffer substantial emotional distress, and
must actually cause substantial
emotional distress to the petitioner; or
Hanh vi cb y va ¢ chd y nham vao mét
nguoi cu thé gay ra sw canh giac, lam
phién, quéy rbi nghiém trong hodc gay
bét loi cho ngudi d6 va khéng phuc vu
muc dich chinh dang hoac hop phap.
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Qua trinh thurc hién hanh vi nhw vay phai
khién mét nguoi binh thuong phai chiu
dung sw dau khé dang ké vé mat tinh
thén va thuc sw phéi gay ra sw dau kho
dang ké vé mat tinh thén cho duong don;
hoac

(b) A single act of violence or threat of
violence directed at a specific person
that seriously alarms, annoys, harasses,
or is detrimental to such person, and that
serves no legitimate or lawful purpose,
which would cause a reasonable person
to suffer substantial emotional distress,
and must actually cause substantial
emotional distress to the petitioner. A
single threat of violence must include:
Hanh dbng bao lwc hoac de doa bao luc
nhdm vao mét ngudi cu thé géy ra sw
cénh giac, lam phién, quéy roi nghiém
trong hodc géy bét loi cho nguoi dé va
khéng phuc vu muc dich chinh dang
hod&c hop phép, diéu nay sé khién mot
nguwoi binh thwong phai chiu dung sw
dau khé déng ké vé mét tinh than, va
phai thue sw gy ra sw dau khé dang ké
vé mét tinh than cho duong don. Mbi de
doa bao luc duy nhét phai bao gém:

(i) A malicious and intentional threat as
described in RCW 9A.36.080(1)(c);
or
Méi de doa &c y va cd y nhuw duoc
mo ta trong RCW 9A.36.080(1)(c);

hoac
(i) the presence of a firearm or other

weapon. )

xuat hién mét khau sung hoac vi khi

khac.
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Attachment B: Vuinerable Adult i
Tap Tin Binh Kem B: Ngwoi Lén Dé Bi Ton Thwong

Only complete this attachment if your case involves a vulnerable adult. If not, skip or remove
this attachment.

Chi hoan thanh tap tin dinh kém nay néu vu viéc cua quy vi lién quan dén nguoi I6m dé bj tén
thuong. Néu khéng, hdy bé qua hodc loai bé tap tin dinh kém nay.

1. What qualifies the adult as a vulnerable adult? The adult (check all that apply):
Diéu kién nao khién mét ngwoi Ion dwoc xem la ngwoi 1on dé bj ton thuwong?
Nguwoi I6n (danh dau tat ca cac 6 thich hop):

[ 1 Is over 60 years old and does not have the functional, mental, or physical ability to
care for himself or herself.
Trén 60 tudi va khéng cé néng luc hoat dong vé tinh than hodc thé chét dé tw chdm
soc ban than.

[ 1 Is an individual subject to guardianship under RCW 11.130.265 or an individual
subject to conservatorship under RCW 11.130.360.
La mét ca nhén chju sw giam hé theo RCW 11.130.265 hodc mét ca nhan duoc bao
hé theo RCW 11.130.360.

[ ] Has a developmental disability as defined in RCW 71A.10.020.
Bi khuyeét tat phat trien theo dinh nghia trong RCW 71A.10.020.

[ 1 Self-directs their own care and receives services from a personal aide under RCW
74.39.
Tw huéng dan viéc chdm séc ctia minh va nhan céc dich vu tir troe ly cé nhan theo
RCW 74.39.

[ 1 Is receiving services from a home health, hospice, or homecare agency licensed or
required to be licensed under RCW 70.127.
Dang nhan céc djch vu ttr co quan chdm séc strc khde tai nha, nha an dudng cubi
doi hodc co quan chdm séc tai nha duoc cép phép hodc yéu cau phéi duoc cép
phép theo RCW 70.127.

[ ] Is receiving in-home services from an individual provider under contract with DSHS.
Dang nhén cac dich vu tai nha tte mét nha cung cap ca nhén theo hop dong voi
DSHS.

[ 1 Has been admitted to an assisted living facility, nursing home, adult family home,
soldiers’ home, residential habilitation center, or any other facility licensed by DSHS.
D& duoc nhdn vao mét co sé hé tro sinh hoat, vién dudng Ido, nha & danh cho
nguoi Ién, nha cda quén nhan, trung tdm phuc héi chire ndng ndi tri hodc bat ky co
$6 nao khéc duoc DSHS cap phép.

2. Does the vulnerable adult know you will be filing this petition?
Ngwoi I6n dé bj tén thwong c6 biét quy vi sé nép don nay khéng?

[ ]1Yes [ ] No Ifno,what efforts did you make to notify the vulnerable adult?
Co Khéng  Néu khdng, quy vi da thurc hién nhimg no Iic nao dé thong bao
cho nguoi I6n dé bj ton thurong?
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3. Connection to Washington. Does the vulnerable adult live in Washington State?
Két Noi V&i Washington. Nguwoi I6n dé bj tén thuong c6 séng ¢ Tiéu Bang Washington
khéng?

[T Yes [ ]No If no, are you asking to protect any family members of the
vulnerable adult who: i )

Co Khéng  Neu khéng, quy vi co dang yéu cau bao vé bat ky thanh vién nao
trong gia dinh cua nguwoi I&n dé bj ton thwrong, nhitng nguoi:
= Live in Washington State, and

Song tai Tieu Bang Washington, va
= Have been affected by the restrained person's actions
Bj énh huéng bdi hanh ddéng cua nguoi bi ngan cam
[ TYes [ 1No
Co Khéng
4. What is your relationship to the vulnerable adult?
Quan hé cua quy vi véi ngudi I6n dé bj ton thuong la gi?
[ ] I'am the vulnerable adult. | am filing this petition for myself.
T6i la nguoi Ion dé bj ton thuwong. Toi tw dién don dé nghi nay cho minh.

[ 1 DSHS is filing this petition for a vulnerable adult who [ ] has consented [ ] lacks
capacity or ability to consent to this petition.
DSHS dang gtvi don dé nghi nay cho mét nguoi Iém dé bj tén thuong — da dong y
khéng c6 nadng luc hodc khé ndng dong y véi don dé nghij nay.

[ 1 I am the vulnerable adult’s guardian/conservator, or limited guardian/conservator.
| was appointed in (county and state)

in Case Number

on or about (date)

(Attach a copy of your letters or order appointing guardian/conservator, if available.)
T6i la nguoi giam hoé/ngudi bdo hd cla nguoi Ién dé bj ton thuong, hodc nguoi giam
hé/nguoi bao hé bi gidi han.

T6i duoc chi dinh & (quén va tiéu bang)

trong Vu Viéc Sé

vao hodc vé (ngay)

(Dinh kem ban sao thw hodc Iénh chi dinh ngwoi giam hd/nguoi bao hé cua quy vi,
néu co.)

[ 1 To protect the vulnerable adult, | imposed an emergency restriction on the
vulnerable adult’s right to associate with the restrained person on (date)
Dé bdo vé nguoi I6n dé bj tén thuong, t6i da dat ra han ché khan cap déi véi
quyén ctia nguoi I6n dé bj tén thuong duoc giao tiép véi ngudi bi ngén cdm vao
(ngay)
[ 1 I'am the vulnerable adult’s legal fiduciary. | was appointed [ ] trustee [ ] power of
attorney on or about (date) .

(Attach a copy of your relevant documents, if available.)

RCW 7.105.100, .110 Petition for Protection Order
VI (01/2025) Vietnamese Attachment B: Vulnerable Adult
PO 001 p.20f 6

Don D& Nghi Lénh Bao Vé
Tép Binh Kém B: Nguw&i Lon Dé Bj Ton Thuong
Trang 2/6



T6i la nguoi durgre Uy thac hop phap clia nguoi Ion dé b ton thurong. Téi duoc chi
dinh  gidy dy quyén cua nguwoi dugce Uy thac vao hodc vé (ngay).

(Pinh kém bén sao céc tai liéu lién quan cda quy vi, néu co.)

[ 1 I am interested in the welfare of the vulnerable adult. | have a good faith belief that
the court’s intervention is necessary and that the vulnerable adult is unable at this
time to protect their own interests, due to incapacity, undue influence, or duress.

T6i quan tdm dén phuc loi cda nguoi Ién dé bj tén thuong. Téi thuc sw tin tudng
rang sw can thiép cda toa an la can thiét va nguoi lén dé bj tén thuong khéng thé
bao vé quyén loi cdia minh vao lic nay do khéng dd ndng luc, bi dnh hudng quéa mirc
hoéc bi ép budc.

What is the nature of your relationship to the vulnerable adult? How long has this
relationship lasted? (Describe)

Ban chat méi quan hé cda quy vi véi ngudi Ion dé bj tén thuong la gi? Méi quan hé
nay kéo dai bao lau? (M6 ta)

What is the incapacity, undue influence, or duress that makes the vulnerable adult
unable to protect their own interests? (Describe)

Viéc khéng cé kha ndng, bi &nh hudng qué mirc hodc bi ép bubc nao khién ngudi
I6n dé bj tén thuong khéng thé bao vé loi ich cda chinh ho? (M6 ta)

Definitions qu Vulnerable Adult Protectiop Orders:
Dinh Nghia Vé Lénh Bao Vé Ngwoi Lén Dé Bi Tén Thuong:

"Vulnerable adult" includes a person: (c) Who has a developmental disability as
"Nguwoi Ion dé bi tén thuwong” bao gém defined under RCW 71A.10.020; or
nguoi: Nguoi bi khuyét tat phat trién nhw duoc
(a) Sixty years of age or older who has the dinh nghia theo RCW 71A.10.020; hoéc
functional, mental, or physical inability to (d) Admitted to any facility; or
care for himself or herself; or Puoc nhan vao bét ky co sé nao,; hodc

Sau muoi tudi tré Ién bi mat khé nang
Vé’ chire néng, tdm than hodc thé chat
dé tw chdm soéc ban than; hoédc

(e) Receiving services from home health,
hospice, or home care agencies
licensed or required to be licensed

(b) Subject to a guardianship under RCW under chapter 70.127 RCW; or
11.130.265 or adult subject to Nhén djch vu toe cac co quan cham séc
conservatorship under RCW strc khée tai nha, nha an dudng cudi doi
11.130.360; or hodc chdm séc tai nha duoc cép phép
Chiu sw giam hd theo RCW 11.130.265 hodc yéu céu phéi duoc cép phép theo
hoéc nguwoi I6n duwoc bao hé theo RCW chwong 70.127 RCW; hoac
11.130.360; hoac (f) Receiving services from a person under

contract with the department of social
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and health services to provide services
in the home under chapter 74.09 or
74.39A RCW; or

Nhén dich vu tir mot nguoi theo hop
dbng voi department of social and
health services (s& djch vu y té va xa
hoi) dé cung cép dich vu tai nha theo
chwong 74.09 hodc 74.39A RCW; hoac

(9) Who self-directs his or her own care and
receives services from a personal aide
under chapter 74.39 RCW.

Nguoi tw huwéng dén sw chdm séc ban
thén va nhén cac dich vu tir tro ly ca
nhéan theo chwong 74.39 RCW.

"Abuse," for the purposes of a vulnerable
adult protection order, means intentional,
willful, or reckless action or inaction that
inflicts injury, unreasonable confinement,
intimidation, or punishment on a vulnerable
adult. In instances of abuse of a vulnerable
adult who is unable to express or
demonstrate physical harm, pain, or mental
anguish, the abuse is presumed to cause
physical harm, pain, or mental anguish.
"Lam dung", trong pham vi Iénh bao vé
nguwoi Ién dé bi tén thwong, cé nghia 3
hanh déng hoac sw khéng hanh déng c6
chd y, ¢6 chi dich hodc c6 tinh tac trach
gay ra thuong tich, sw giam cam, de doa
hoéc treing phat vo ly déi véi nguoi I16m dé bi
tén thuong. Trong trudong hop lam dung mét
nguoi I6n dé bj tén thuong khéng thé bay té
hodc chumg minh duoc tén hai vé thé chét,
dau dén hodc dau khé vé tinh than, thi lam
dung duoc coi la gay tén hai vé thé chét,
dau dén hodc dau khé vé tinh than.

"Abuse" includes sexual abuse, mental
abuse, physical abuse, personal
exploitation, and improper use of restraint
against a vulnerable adult, which have the
following meanings:
"Lam dung" bao gém lam dung tinh duc,
lam dung tinh than, lam dung thé chat, béc
16t c& nhan va st dung bién phép han ché
khéng phu hop dbi véi nguwi I6n dé bi tén
thwong, c6 nghia nhw sau:
(a) "Improper use of restraint" means the
inappropriate use of chemical, physical,

(c)

or mechanical restraints for convenience
or discipline, or in a manner that:

"Str dung bién phap han ché khéng phu
hop" c6 nghia la viéc str dung khéng
thich hop céc bién phép han ché bang
héa chét, vét ly hodc co hoc dé thuan
tién hodc ky luat, hodc theo cach:

(i) Is inconsistent with federal or state
licensing or certification
requirements for facilities, hospitals,
or programs authorized under
chapter 71A.12 RCW;

Khéng phu hop véi cac yéu céu cap
phép hodc chirng nhén cuaa lién
bang hodc tiéu bang dbi véi céc co
S0, bénh vién hodc chuong trinh
duoc cho phép theo chuong 71A.12
RCW;

(i) is not medically authorized; or
khéng duwoc phép vé mat y té; hoac

(iii) otherwise constitutes abuse under
this section.
mét khac cau thanh hanh vi lam
dung theo phan nay.

"Mental abuse" means an intentional,
willful, or reckless verbal or nonverbal
action that threatens, humiliates,
harasses, coerces, intimidates, isolates,
unreasonably confines, or punishes a
vulnerable adult. "Mental abuse" may
include ridiculing, yelling, swearing, or
withholding or tampering with prescribed
medications or their dosage.

"Lam dung tinh than" c6 nghia la mot
hanh dong bang Ioi n6i hodc khéng
dung I n6i mét cach cé chd y, co chu
dich hodc cé tinh tac tréch nham de
doa, lam nhuc, quéy réi, ép buébc, doa
nat, cé Iap, giam gitr hodc trieng phat
mét céch vo ly véi ngudi Ién dé bj tén
thuong. "Lam dung tinh thédn" c6 thé bao
gbm ché giéu, la hét, chiri béi, gitr lai
hodc gid mao thubc ké toa hodc liéu
lwong cia thude.

"Personal exploitation" means an act of
forcing, compelling, or exerting undue
influence over a vulnerable adult
causing the vulnerable adult to act in a
way that is inconsistent with relevant
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past behavior, or causing the vulnerable
adult to perform services for the benefit
of another.

"Boc 19t ca nhén" c6 nghia la hanh dong
ép budc, cwdng birc hodc géy anh
hudéng qua mirc déi véi nguoi I6m dé bj
tén thuong khién nguoi I6n dé bj tén
thuong hanh déng khéng nhét quén voi
hanh vi pha hop trong qua khtr hoac
khién nguoi I6n dé bj tén thuong thuc
hién cac dich vu vi lgi ich cua nguoi
khéac.

(d) "Physical abuse" means the intentional,
willful, or reckless action of inflicting
bodily injury or physical mistreatment.
"Physical abuse" includes, but is not
limited to, striking with or without an
object, slapping, pinching, strangulation,
suffocation, kicking, shoving, or
prodding.

"Lam dung thé chat" c6 nghia la hanh
déng co6 cha y, cé chi dich hodc co tinh
tdc trach gay thuong tich hodc nguoc
dai thé chat. "Lam dung thé chat" bao
gém, nhung khéng giéi han &, dénh dap
dung hodc khéng dung dé vat, tat, véo,
bép cb, lam ngat thé, da, x6 nga hodc
choc.

(e) "Sexual abuse" means any form of

nonconsensual sexual conduct
including, but not limited to, unwanted or
inappropriate touching, rape,
molestation, indecent liberties, sexual
coercion, sexually explicit photographing
or recording, voyeurism, indecent
exposure, and sexual harassment.
"Sexual abuse" also includes any sexual
conduct between a staff person, who is
not also a resident or client, of a facility
or a staff person of a program
authorized under chapter 71A.12 RCW,
and a vulnerable adult living in that
facility or receiving service from a
program authorized under chapter
71A.12 RCW, whether or not the sexual
conduct is consensual.
"Lam dung tinh duc" ¢é nghia la béat ky
hinh thire hanh vi tinh duc khéng déng
thuén nao bao gém, nhung khéng gici
han &, déng cham khéng mong muén

hodc khéng phu hop, hdm hiép, tan
cong tinh duc, tw do hanh déng khéng
ding dan, ép budc tinh duc, chup énh
hodc ghi &m khiéu dém, thj dam, phoi
bay khiém nha va quay réi tinh duc.
"Lam dung tinh duc" cling bao gém bét
Ky hanh vi tinh duc néo gitra mét nhén
vién, nguoi khéng phai la cw dan hodc
than cha, ctia mét co sé hodc mét nhan
vién cta chuwong trinh duwgc cho phép
theo chuong 71A.12 RCW va mét nguoi
I6n dé bj tén thuong séng tai co s& dé
hodc nhan dich vu ter mét churong trinh
duoc phép theo chuong 71A.12 RCW,
cho du hanh vi tinh duc cé duoc chép
thuan hay khéng.

"Financial exploitation" means the illegal
or improper use of, control over, or
withholding of, the property, income,
resources, or trust funds of the vulnerable
adult by any person or entity for any
person's or entity's profit or advantage other
than for the vulnerable adult's profit or
advantage. "Financial exploitation" includes,
but is not limited to:

"Béc I6t tai chinh" c6 nghia la viéc bat ky
cé nhan hodc tb chirc nao str dung, kiém
soéat hodc gitr lai bat hop phap hodc khéng
phu hop tai san, thu nhép, nguén Iwre hoac
quy Uy thac cua nguwoi Ion dé bj tén
thwong vi loi nhuén hodc loi thé cda bét ky
ca nhan hodc té chirc nao ngoai muc dich
loi nhudn hodc loi thé ctua nguoi Ién dé bj
tén thuong. "Béc 16t tai chinh" bao gém,
nhung khéng gi¢i han ¢

"Financial exploitation" means the illegal
or improper use of, control over, or
withholding of, the property, income,
resources, or trust funds of the vulnerable
adult by any person or entity for any
person's or entity's profit or advantage other
than for the vulnerable adult's profit or
advantage. "Financial exploitation" includes,
but is not limited to:

"Béc 16t tai chinh" c6 nghia la viéc bat ky
c& nhén hodc té chirc nao st dung, kiém
soéat hodc gitr lai bat hop phap hodc khéng
phu hop tai san, thu nhép, nguén luc hoac
quy Uy thac ctia ngwdi Ién dé bj ton
thwong vi loi nhuén hodc loi thé cda bat ky
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cé nhan hodc t6 chirc nao ngoai muc dich
loi nhuén hodéc lgi thé cta nguoi Ién dé bj
tén thuong. "Béc Iot tai chinh” bao gém,
nhung khéng gi¢i han ¢

(a) The use of deception, intimidation, or
undue influence by a person or entity in
a position of trust and confidence with a
vulnerable adult to obtain or use the
property, income, resources,
government benefits, health insurance
benefits, or trust funds of the vulnerable
adult for the benefit of a person or entity
other than the vulnerable adult;

Hanh vi Itra dbi, de doa hodc géy anh
hwéng qué mirc béi mét nguoi hodc té
chtrc & vj tri dang tin cdy voi mét nguoi
I6n dé bj tén thuong dé cé duoc hodc
str dung tai sén, thu nhép, nguén luc,
phtc lgi cua chinh pha, phuc lgi bao
hiém y té hodc quy Uy thac cua ngudi
I6n dé bj tén thuong cho loi ich ciia mét
nguoi hodc té chirc khéng phai la nguoi
I6n dé bj tén thuong;

(b) The breach of a fiduciary duty, including,
but not limited to, the misuse of a power
of attorney, trust, or a guardianship or
conservatorship appointment, that
results in the unauthorized
appropriation, sale, or transfer of the
property, income, resources, or trust
funds of the vulnerable adult for the
benefit of a person or entity other than
the vulnerable adult; or
Viéc vi pham nghia vu dy thac, bao
gém, nhung khéng giéi han &, viéc lam
dung gidy Uy quyén, Gy thac hodc chi
dinh giam ho hodc bdo hd, d&n dén viéc
chiém doat, ban hodc chuyén nhuwong
tréi phép tai san, thu nhap, nguén Iurc,
hodc quy Uy thac ctua ngudi Ién dé bj
tén thuong vi loi ich cia mét nguoi hodc
t6 chirc khéng phai la nguoi I6n dé bj
tén thuong; hodc

(c) Obtaining or using a vulnerable adult's
property, income, resources, or trust
funds without lawful authority, by a
person or entity who knows or clearly
should know that the vulnerable adult
lacks the capacity to consent to the
release or use of the vulnerable adult's

property, income, resources, or trust
funds.

L&y hodc st dung tai san, thu nhép,
nguén luc hodc quy Gy thac cla nguoi
I6n dé bj tén thuong ma khéng cé tham
quyén hop phép, béi mét nguoi hodc té
churc biét hodc ré rang phai biét rang
nguoi Ién dé bj tén thuong khéng cé
kha ndng dbng y cho phép giao hodc st
dung tai sén, thu nhap, nguén luc, hodc
quy Gy théac ctia nguoi I6n dé bj tén
thuong.

"Neglect" means:
"B6é mdc" c6 nghia la:

(@)

(b)

A pattern of conduct or inaction by a
person or entity with a duty of care that
fails to provide the goods and services
that maintain the physical or mental
health of a vulnerable adult, or that fails
to avoid or prevent physical or mental
harm or pain to a vulnerable adult; or
Mét kiéu hanh vi hodc sw khéng hanh
déng ctia mét nguoi hodc té chirc cé
nghia vu cham séc theo dé khdéng cung
cép hang héa va dich vu dé duy tri strc
khée thé chat hodc tinh than cua mot
nguoi I6n dé bj tén thuong, hodc khéng
phong tranh, ngan chan tén hai hodc
dau dén vé thé chat hodc tinh than doi
v6i mot nguoi Ién dé bi tén thuong;
hoac

an act or omission by a person or entity
with a duty of care that demonstrates a
serious disregard of consequences of
such a magnitude as to constitute a
clear and present danger to the
vulnerable adult's health, welfare, or
safety including, but not limited to,
conduct prohibited under RCW
9A.42.100.

mét hanh dong hodc thiéu sét cia mot
nguoi hodc té chirc ¢ nghia vu chdm
soc thé hién sw coi thuong nghiém trong
céc hau qué & mirc doé tao thanh moi
nguy hiém ré rang va hién hiu doi voi
strc khde, phuc loi hodc sw an toan cua
nguoi Ién dé bj tén thuong bao gém,
nhung khéng gidi han &, hanh vi bj cdm
theo RCW 9A.42.100.
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Attachment C: Child Custody

Tap Tin Pinh Kém C: Cap Dwéng Nubi Con

Only complete this attachment if you are asking to protect any of the restrained person’s
children. If not, skip or remove this attachment. i )
Chi hoan thanh tap tin dinh kem nay néu quy vi dang yéu cau bao vé bat ky dira con nao cua

nguoi bj ngén cdm. Néu khéng, hdy bé qua hodc loai bé tap tin dinh kém nay.

instructions for help.

Does a Washington Court have authority over the children? Before the court can protect
a child, you must tell the court about the children's connection to Washington State. See

Toa An Washington c6 tham quyén déi voi dira tré khong7 Truée khi toa én co thé bdo
vé mot dira tré, quy vj phai noi voi toa an vé mai lién hé cua tré voi Tiéu Bang Washington.
Xem huéng dén dé duoc tro gidp.

1. Children’s Home/s
(Cac) Ngéi nha cua tré

At any time during the past 5 years, have the children lived:
Vao bat ky thoi diém nao trong 5 ndm qua, tré da séng:

= on an Indian reservation,

tai mot khu bdo tén thé dan chau My,

= outside Washington state,

bén ngoai tiéu bang Washington,

= in aforeign country, or
& nwéc ngoai, hodc

= with anyone who is not a party to this case?
v&i bat ky ai khéng phai la mdt bén trong vu viéc nay?
[ ] No. (Skipto2)
Khéng. (Bo qua dén 2)
[ ] Yes. (Fill out below to show where the children have lived during the last 5 years.)
C6. (Pién vao bén duwdi dé cho thay noi tré da sbng trong vong 5 nam qua.)

In which state,
Indian
reservation, or

Dates Children Lived with foreign country
(Céc) ngay Con céi D3 sbng cung véi O tiéu bang nao,
mot biét khu thé
dén chau My,
hodc nudc ngoai
From: [ TAIl children [ ]Petitioner [ ] Respondent
Tir: Tét ¢ tré BPuong Bi Pon
Don
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In which state,
Indian
reservation, or
Dates Children Lived with foreign country
(Céc) ngay Con céi P4 sbng cung voi O tiéu bang nao,
mot biét khu tho
dén chau My,
hoéc nudrc ngoai
To: [ ](Initials): [ ]1Other (name):
Dén: (Tén viét tat): Khéac (tén):
From: [ 1Al children [ ]Petitioner [ ] Respondent
Ter: Tat ca tré Duong Bi Bon
Don
To: [ ](Initials): [ ]1Other (name):
Dén: (Tén viét tat): Khéac (tén):
From: [ 1All children [ ]Petitioner [ ] Respondent
Ter: Tat ca tré Duong Bi Bon
Don
To: [ ](Initials): [ ]1Other (name):
Dén: (Tén viét tat): Khéac (tén):
From: [ 1Al children [ ]Petitioner [ ] Respondent
Ter: Tat ca tré Duong Bi Bon
Don
To: [ ](Initials): [ ]1Other (name):
Dén: (Tén viét tat): Khéac (tén):
From: [ 1All children [ ]Petitioner [ ] Respondent
Ter: Tat ca tré Duong Bi Bon
Don
To: [ 1(Initials): [ ]1Other (name):
Dén: (Tén viét tat): Khéac (tén):

Other people with a legal right to spend time with the children
Nguwoi khdc c6 quyén hop phdp dé danh thoi gian bén tré

Do you know of anyone besides yourself and Respondent who has or claims to have a
legal right to spend time with the children?
Quy vi c6 biét ai khac ngoai ban than va Bj Pon c6 hodc khadng dinh la c6 quyén hop
phép dé danh thoi gian bén tré khong?

[ 1 No.
Khong.

[ 1 Yes. (Name/s)
a legal right to spend time with the children because:
Co. (Tén)
quyén hop phép dé danh thoi gian bén tré vi:

has or claims to have

c6 hodc khang dinh c6
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Authority over the children (Jurisdiction) (RCW 26.27.201 — .221, .231, .261, .271)
Quyén han déi tré (Thdm quyén) (RCW 26.27.201 — .221, .231, .261, .271)

The court can make an order protecting the children because:
Toa an co thé ra Iénh bao vé tré vi:

[]

[]

Exclusive, continuing jurisdiction— A Washington court has already made a
custody order or parenting plan for the children and the court still has authority to
make other orders for the children.

Tham quyén tai phan déc quyeén, lién tuc — Mot toa &n & Washington da ban hanh
Iénh giam hé hodc ké hoach nudi day con céi cho tré em va toa an van c6 tham
quyén dua ra cac 1énh khéac dbi voi tré em.

Home state jurisdiction— \Washington is the child’s home state because

Tham quyén tai phén cua tiéu bang qué nha — Washington la tiéu bang qué nha
cua tré vi

(check all that apply):
(danh dau tat ca cac muc phu hop):

[]

[ 1 The children lived in Washington with a parent or someone acting as a parent for
at least the 6 months just before this case was filed, or if a child is less than 6
months old, the child has lived in Washington with a parent or someone acting as
a parent since birth.

Tré da séng tai Washington véi cha/me hodc nguoi nao dé déng vai tro nhw cha
me trong vong it nhét 6 thang truéc khi vu viéc duoc dé trinh, hodc néu tré nhd
hon 6 théng tudi va da séng tai Washington véi cha/me hodc ngudi nao dé déng
vai tro nhw cha/me ké tir khi sinh ra.

[ T There were times the children were not in Washington in the 6 months just
before this case was filed (or since birth if a child is less than 6 months old),
but those were temporary absences.

Pa c6 nhiing thoi diém tré da khéng & tai Washington trong 6 thang ngay
triée khi vu viée nay duoc dé trinh (hodc ké ttr khi sinh ra néu nhitng dira tré
nhé hon 6 thang tudi), nhung dé la nhimg sw vdng mat tam thoi.

[ T The children do not live in Washington right now, but Washington was the
children’s home state sometime in the 6 months just before this case was
filed, and a parent or someone acting as a parent of the children still lives in
Washington.

Tré hién tai khéng séng tai Washington, nhung Washington dé la tiéu bang
qué nha cia tré & mét thoi diém nao dé trong 6 thang ngay truéc khi vu viée
nay dwgc dé trinh, va cha/me hodc nguoi nao dé déng vai tro nhw cha/me
cla tré van sbng tai Washington.

[ ] The children do not have another home state.
Tré khéng c6 mét tiéu bang qué nha khac.

No home state or home state declined— No court of any other state (or tribe) has
the jurisdiction to make decisions for the children or a court in the children’s home
state (or tribe) decided it is better to have this case in Washington and:

Khéng cé tiéu bang qué nha hodc bi tir chéi béi tiéu bang qué nha — Khong cé
toa &n hodc bat ky tiéu bang (hodc bé toc) cé thdm quyén quyét dinh cho tré hodc
mot tda an tai tiéu bang qué nha (hodc bé toc) da quyét dinh rdng sé tét hon néu tién
hanh vu viéc nay tai Washington va:
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The children and a parent or someone acting as a parent have ties to
Washington beyond just living here; and

Tré va cha/me hodc ngudi nao dé déng vai tro nhw cha/me c6 nhing moi rang
budc voi Washington vurot ngoai pham vi sinh sé'ng tai day; va

There is a lot of information (substantial evidence) about the children’s care,
protection, education, and relationships in this state.

C6 rét nhiéu théng tin (chimg ctr dang ké) vé viéc chdm séc, bdo vé, gido duc va
cac moi lién hé cua tré tai tiéu bang nay.

[ 1 Other state declined— The courts in other states (or tribes) that might be the
children’s home state have refused to take this case because it is better to have this
case in Washington.

Tiéu bang khdc da tr chbi — Céc toa an tai cac tiéu bang khéc (hodc bé tdc) cé thé
da la tiéu bang qué nha cia tré da tir chdi nhan vu viéc nay béi vi sé tot hon néu tién
hanh vu viéc nay tai Washington.

[ 1] Temporary emergency jurisdiction— The court can make decisions for the children
because the children are in this state now and were abandoned here or need

emergency protection because the children (or their parent, brother, or sister) were
abused or threatened with abuse. (Check one):

Tham quyén trong trirong hop khan cap tam thoi — Toa én cé thé dua ra quyét
dinh cho tré béi tré hién dang & tiéu bang nay va da bj bé roi tai day hodc céan sw
bo vé trong truong hop khén cép bédi tré (hodc cha/me, anh hodc chij cta céc em)

da bj nguoc dai hodc bi de doa nguoc dai. (Panh déu chon mét cau tra Ioi):

[]

[]

[ 1 Other reason (specify):

A custody case involving the children was filed in the children’s home state
(name of state or tribe): . Washington
should take temporary emergency jurisdiction over the children until the
Petitioner can get a court order from the children’s home state (or tribe).
Mét vu viéc vé giam hé cé lién quan dén nhitng tré da dwoc ndp don tai tiéu
bang qué nha cua tré (tén cua tiéu bang hoéc bo toc):

. Washington nén nhén thdm quyén
trong trurong hop khén cép tam thoi dbi véi tré cho dén khi Puong Pon c¢é thé xin
duwoc mot an lénh toa tir tiéu bang qué nha (hodc bo téc) cua tré.

There is no valid custody order or open custody case in the children’s home

state (name of state or tribe): . If no case is
filed in the children’s home state (or tribe) by the time the children have been in
Washington for 6 months, (date): , Washington

should have final jurisdiction over the children.
Khéng c6 an Iénh giam hd con hiéu lyc hoédc vu viéc vé giam hé chuwa giai quyét
xong tai tiéu bang qué nha cta tré (tén cua tiéu bang hodc bo téc):

. Néu khéng c6 vu kién nao duoc nop tai tiéu
bang géc (hodc b tdc) ctia nhiing dira tré tai thoi diém nhing dira tré da &
Washington dwoc 6 thang (ngay): , Washington
phéi c6 thdm quyén chinh thirc déi véi nhitng dira tré.

Ly do khac (ghi r6):
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Attachment D: Non-Parents Protecting Children (ICWA)
Tap Tin BDinh Kém D: Ngwoi Khéng Phai Cha Me Pang Bao Vé Tré
(ICWA)

Only complete this attachment if you are asking to protect any children who are not your own.
If not, skip or remove this attachment.

Chi hoan thanh tap tin dinh kém nay néu quy vi dang yéu céu bdo vé bét ky dira tré nao
khéng phai con ctia quy vi. Néu khéng, hdy bé qua hodc loai bé tép tin dinh kém nay.

Non-Parents must comply with the Indian Child Welfare Acts (ICWA). If you are not a
legal parent of a minor child you are asking to protect, you must find out if the minor is or may
be an Indian child. If so, the federal and state Indian Child Welfare Acts will apply to your
case. This does not apply to parents.

Nhiing ngwéi Khéng Phéi Cha Me phai tudn thu Dao Lujt Vé Phuc Loi Cho Tré Em Da
Do (ICWA,). Néu quy vi khéng pha/ la cha me hop phap cua tré vi thanh nién ma quy vidang
yéu céu bao vé, quy vi phai tim hiéu xem tré vi thanh nién dé cé phéi hodc cé thé Ia tré em
Da Bdé hay khéng. Néu vay, Pao Luét Vé Phtc Loi Cho Tré Em Da D4 cua lién bang va tiéu
bang sé ap dung cho vu viéc cua quy Vi. Diéu nay khéng ap dung véi cha me.

Parents: You do not have to answer these questions about your own children.
Cha me: Quy vi khéng can phai tra Ioi nhitng cdu hoéi nay vé con cua quy Vvi.

1. Tribal Heritage
Di San B6 Téc
If there is a reason to know that a child has tribal heritage (including ancestry or familial
political affiliation), the court must treat the child as an Indian child unless and until the
affected tribe/s decide otherwise or decline to respond after receiving proper notice.
Néu cé ly do dé biét rang mot dira tré cé di san bé téc (bao goém té tién hodc bo phan
chinh tri gia dinh), toa an phai coi dira tré dé la tré Da D4 trir khi va cho dén khi (cac) bd
téc bi dnh huéng béi quyét dinh khac di hodc ter chéi tra Ioi sau khi nhan duoc théng
bao phu hop.

An Indian child is a child who is a member of an Indian tribe, or who is the biological
child of an Indian tribe member and is eligible for membership. Tribes decide their own
membership.

Tré em Da D0 la thanh vién cua mét bd téc Da Do, hodc la con rudt ctia mét thanh vién
bé téc Da D6 va di diéu kién tré thanh thanh vién. Céac bd toc quyét dinh tw céch thanh
vién cua riéng ho.

Could any of the children be Indian children? (Check all that apply):

Dira tré nao ciing cé thé tré’ thanh tré em Da P6 ding khéng? (Pénh déu tat ca cac
muc phu hop):

[ 1 No. These children are not Indian children (name/s):
Khéng. Cac tré khéng phai la tré em Da D0 (tén):

I know this because (explain if the children have no tribal heritage, or if any possible
tribal heritage has already been explored and decided in another court proceeding
that complied with ICWA. Attach orders):
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TGi biét diéu nay bdi vi (gidi thich néu tré em khéng co di san bé toc, hodc néu cé
bat ky di san bo tdéc nao co thé da dwoc kham pha va quyét dinh trong mét tha tuc
toa an khac tuan tha ICWA. BPinh kem cac lénh):

[ 1 Yes or maybe. These children are or may be Indian children. They have or may
have heritage from the tribe/s listed below:
C6 hodc c6 thé. Nhiing tré nay la hodc cé thé Ia tré em Da D43. Céc em cé hodc c6
thé c6 di sén tur (cac) bo téc duoc ligt ké dudi day:

Children Tribes
Con cai Bo6 téc

[ TAIl [ T (name/s):
Tétcéd  (tén):

[ TAIl [ T (name/s):
Tétcéd  (tén):

| will provide the Indian Child Welfare Act Notice (form GDN M 401) and a copy of
this Petition to the tribe/s named above and other necessary people or agencies.
T6i sé cung cép Théng Béo theo Pao Luéat Vé Phuc Loi Cho Tré Em Da D6 (biéu
mé&u GDN M 401) va mot bén sao ctia Pon Pé Nghj nay cho (céc) bé toc co tén &
trén va nhing nguoi hodc co quan cén thiét khac.

[ 1 Ido not know if any of the children are Indian children or have tribal heritage. | have
done the following things to find out:
T6i khéng biét liu co tré nao la tré em Da D6 hodc c6 di sén bé toc hay khdng. Toi
da lam nhitng diéu sau day dé tim hiéu:

Warning! You must find out if any of these children have tribal ancestry before a
full order is issued.

Canh bdo! Quy vi phai tim hiéu xem c6 tré nao trong sé nay cé té tién la bo toc
hay khéng truéc khi lénh day di duoc ban hanh.
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2, Authority Over Indian Children (Jurisdiction)
Quyén Han Déi Véi Tré Em Da D6 (Tham quyén)

[ 1 Does not apply. None of the children are Indian children.
Khéng ap dung. Khéng co tré nao la tré em Da DO0.

[ 1 A state court can decide this case for any children who are or may be Indian children
because:
Toa &n tiéu bang cé thé quyét dinh vu viéc nay déi voi bat ky tré nao la hodc coé thé
la tré em Da D4 vi:

[ 1 (Children’s Initials): are not domiciled or living
on an Indian reservation, and are not wards of a tribal court. (25 U.S.C. § 1911)
(Tén Viét Tat cua Tré): hién khéng cw tru hodc song

trong mét khu béo tén cua Nguoi Da D6 va khéng phéi la nguoi duoc giam hod
bdi toa an bo téc. (25 U.S.C. § 1911)

[ 1 (Children’s Initials): are domiciled or living on an
Indian reservation, and (check all that apply): )
(Tén Viét Tat cua Tré): hién cw tri hodc song trong

mét khu bao tén cta Nguoi Da D6 va (danh dau tat ca cac muc phu hop):

[ 1 The children’s tribe agrees to Washington State’s concurrent jurisdiction.
B6 tdc cua tré dong y voi tham quyén tai phan déng thoi cua Tiéu Bang
Washington.

[ 1 The children’s tribe decided not to use its exclusive jurisdiction (expressly
declined). (RCW 13.38.060)
B6 téc cua tré quyét dinh khéng str dung tham quyén tai phan déc quyén cia
minh (tir chéi 6 rang). (RCW 13.38.060)

[ 1 Washington State should exercise emergency jurisdiction for Indian
children temporarily located off the reservation to protect the children from
immediate physical damage or harm. (RCW 13.38.140)

Tiéu Bang Washington can phai thuc hién tham quyén tai phan khan cap
déi véi tré em Da D6 tam thoi & bén ngoai khu bao ton dé béo vé tré em khdi
nhitng nguy hai hodc tén hai vé thé chét tirc thoi. (RCW 13.38.140)
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Attachment E: Firearms ldentification
Tai Liéu Dinh Kém E: Xac Pinh Cac Loai Sung

Only complete this attachment if the restrained person owns or has access to firearms or other
dangerous weapons. If not, skip or remove this attachment.

Chi hoan thanh tai liéu dinh kém nay néu ngudi bi ngén cadm sé& hiu hodc c6 quyén st dung
sting hodc vii khi nguy hiém khac. Néu khéng, hdy bé qua hodc loai bé tap tin dinh kem nay.

1.

Does the restrained person [ ] own or [ ] have access to any firearms? [ ] Yes [ ] No
[ ] Unknown

Nguoi bi ngén cdm  ¢6 sé& hitu hodc  ¢6 quyén str dung bét ky loai sting nao
khéng? C6  Khéng  Khong biét

Does the restrained person purchase, own, or have access to parts that could be
assembled into a working firearm (example: ghost guns)? [ ] Yes [ ] No [ ] Unknown
Nguwoi bj ngan cam c6 mua, sé hitu hodc tiép cén cac bd phan cé thé I3p rép thanh mot
khéu sung c6 thé hoat dong (vi du: sing ma) khéng?  C6 Khéng Khéng biét

Does the restrained person have a concealed pistol license (CPL)? [ ] Yes [ ] No

[ ] Unknown

Nguoi bj ngén cdm c¢6 gidy phép mang sung gidu kin (CPL) khéng?  C6  Khéng
Khéng biét

When was the last time you saw the firearm/s?
Lén cubi cung quy vi nhin thdy (céc) loai sung la khi nao?

Do you know where the restrained person keeps the firearm/s? [ ] Yes [ ] No

If yes, check all that apply:

Quy vi ¢c6 biét nguoi bj ngdn cdm gidr sung & dau khéng?  C6  Khéng

Néu co, dénh dau tat ca cac muc phu hop:

[ 10n their person [ ]In their car [ ]In their home [ ] Storage unit [ ] In a safe
Trénnguoi  Trong xe cdaho  Trong nha ciaho  Ché cétgidu  Taitu an

toan

To the best of your knowledge, are the guns typically loaded? [ ] Yes [ ] No

[ 1 Unknown

Theo hiéu biét tét nhat cta quy vi, sing thuwong duoc nap dan phdi khéng?  C6
Khéng  Khéng biét

How important are the firearms to the restrained person?
Sung quan trong nhw thé nao déi véi ngudi bi ngdn cdm?
[ 11 (notveryimportant) [ 12 [ ]3 [ 14 [ ]15 (very important) [ ] Unknown
1 (khéng qué quantrong) 2 3 4 5(rdtquantrong)  Khéng biét

What does the restrained person generally use the firearms for, if known? (check all that

apply): , ) o .y

Nguwoi bj ngdn cam thuong st dung sung dé lam gi, néu biét? (danh dau tat ca cac 6

thich hop):

[ ] Hunting [ ] Collecting [ ] Target Shooting [ ] Protection [ ] Other:
S&n bén Swu tép B3n Muc Tiéu Bao vé Khac:

Does the respondent possess explosives? [ | Yes [ ] No [ ] Unknown
Bi don c6 s& hitu chat né khéng?  Co Khéng Khéng biét
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10. Does the restrained person own or possess any other dangerous weapons you believe
should be surrendered? [ ]Yes [ INo [ ] Unknown. If yes, list them here:
Nguwoi bj ngan cém c¢6 sé hitu hodc ndm gitr vii khi nguy hiém nao khac ma quy vi cho
rang can phai giao nép khéng?  C6 Khéng Khéng biét. Néu co, liét ké cac vii
khi do tai day:

The pictures below are examples of the most common guns. If you recognize any of the pictures
below as similar to the one/s the restrained person has, please check it and write in how many
they have of each.

Nhiing hinh &nh duéi day la vi du vé céc loai stiing phd bién nhat. Néu quy vi nhan ra bat ky
hinh &nh nao duéi day gidng véi hinh énh vii khi ma nguoi bi ngdn cdm sé hitu, vui long kiém
tra va viét s6 luong méi loai vii khé ma ho co.

[ ] Handgun (how many) [ ] Unassembled Firearm (how many)
Sung Ngan (sé6 luong) Sung Chwa Lap Rap (sé luvong)

F r

[ ] Semi-automatic Rifle (how many)
Sung Trwong Ban Ty’ Doéng (sé luong)

L ar i il &

[ ] Rifle/Shotgun (how many)
Sung Trwdong/Sung Hoa Cai (sé luvong)

[ ] Other firearm/s (describe):
Cac/loai sung khac (mé ta):
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	1. Choose the type of protection order that best fits your situation. Check only one.
	2. If more than one of the protection order types listed above fits your situation, list any additional order types here: _________________________________________
	Nếu có nhiều hơn một loại lệnh bảo vệ được liệt kê ở trên phù hợp với trường hợp của quý vị, hãy liệt kê các loại lệnh bổ sung tại đây:
	3. Who should the order restrain? ("Restrained Person")
	Lệnh ngăn cấm những ai? ("Người Bị Ngăn Cấm")
	4. Who should the order protect? ("Protected Person") (Check all that apply.)
	Lệnh bảo vệ ai? ("Người Được Bảo Vệ") (Đánh dấu tất cả các mục phù hợp.)
	5. Service address. What is your address for receiving legal documents? You have the right to keep your residential address private. You may use a different mailing address for receiving legal documents.
	6. Interpreter.
	7. Check all the ways the protected person is connected or related to the restrained person:
	8. Why are you filing in this county and state? Check all that apply.
	Tại sao quý vị nộp đơn ở quận và tiểu bang này? Đánh dấu tất cả các mục phù hợp.
	9. Restrained Person's residence. Where does the restrained person live?
	Nơi cư trú của Người Bị Ngăn Cấm. Người bị ngăn cấm sống ở đâu?
	Are there other court cases involving the parties or any children?
	Có các vụ việc nào khác tại tòa liên quan đến các bên hoặc trẻ nào không?
	How long do you need this order to last?
	Quý vị cần lệnh này kéo dài trong bao lâu?

	10. Other court cases. Have there been any other court cases between any of the people involved in this case, or about any children? Include court cases happening now and in the past and requests for protection that were denied or have expired. (Examp...
	11. Immediate Protection: Do you need a Temporary Protection Order to start immediately, without prior notice to the restrained person? [  ] Yes  [  ] No
	12. Immediate Weapons Surrender: Do you want a temporary order that requires the restrained person to give up all firearms, other dangerous weapons, and concealed pistol licenses, and prohibits the restrained person from getting more?
	[  ] Yes  [  ] No
	If Yes to 11 or 12, explain why: What serious immediate harm or irreparable injury could occur if an order is not issued immediately without prior notice to the restrained person?
	(Briefly explain how you or anyone else might be harmed if you do not get protection now.)
	Nếu trả lời Có cho câu hỏi đến 11 hoặc 12, hãy giải thích lý do: Những tổn hại nghiêm trọng ngay lập tức hoặc thương tích không thể cứu chữa nào có thể xảy ra nếu lệnh không được ban hành ngay lập tức mà không thông báo trước cho người bị ngăn cấm?
	(Giải thích ngắn gọn cách quý vị hoặc một người khác có thể bị tổn hại nếu quý vị không được bảo vệ ngay bây giờ.)
	13. I ask for a protection order with these restraints against the Restrained Person:
	Tôi yêu cầu một lệnh bảo vệ với những biện pháp kiềm chế này đối với Người Bị Cấm:
	General Restraints
	Hạn Chế Chung
	A. [  ] No Harm: Do not cause any physical harm, bodily injury, assault, nonconsensual sexual conduct or nonconsensual sexual penetration, and do not harass, threaten, or stalk:
	Không Gây Tổn Hại: Không gây ra bất kỳ tổn hại nào về thể chất, tổn thương cơ thể, hành hung, hành vi tình dục hoặc giao cấu không đồng thuận và không quấy rối, đe dọa hoặc rình rập:
	[  ] protected person [  ] the minors named in section 4 above
	người được bảo vệ trẻ vị thành niên có tên trong phần 4 ở trên
	[  ] these minors only: _______________________________________________
	chỉ những trẻ vị thành niên này:
	B. [  ] No Contact: Do not make any attempts or have any contact, including nonphysical contact, directly, indirectly, or through third parties, regardless of whether those third parties know of the order, except for service of court documents with:
	Không Tiếp Xúc: Không thực hiện bất kỳ nỗ lực nào hoặc có bất kỳ tiếp xúc nào, bao gồm cả tiếp xúc phi vật lý, trực tiếp, gián tiếp hoặc thông qua các bên thứ ba, kể cả các bên thứ ba đó có biết về lệnh đó hay không, ngoại trừ việc tống đạt các tài li...
	[  ] protected person [  ] the minors named in section 4 above
	người được bảo vệ trẻ vị thành niên có tên trong phần 4 ở trên
	[  ] these minors only: ________________________________________________
	chỉ những trẻ vị thành niên này:
	[  ] these members of the protected person's household: _____________________
	những thành viên này trong hộ gia đình của người được bảo vệ:
	C. [  ] Stalking Behavior: Do not harass, follow, monitor, keep under physical or electronic surveillance, cyber harass (as defined in RCW 9A.90.120), or use phone, video, audio or other electronic means to record, photograph, or track locations or co...
	Hành Vi Rình Rập: Không quấy rối, đi theo, theo dõi, giám sát thực tế hoặc điện tử, quấy rối qua mạng (như được định nghĩa trong RCW 9A.90.120), hoặc sử dụng điện thoại, video, âm thanh hoặc các phương tiện điện tử khác để ghi lại, chụp ảnh, theo dõi ...
	[  ] the protected person [  ] the minors named in section 4 above
	người được bảo vệ trẻ vị thành niên có tên trong phần 4 ở trên
	[  ] these minors only: ________________________________________________
	chỉ những trẻ vị thành niên này:
	[  ] these members of the protected person's household: _____________________
	những thành viên này trong hộ gia đình của người được bảo vệ:____________
	_______________________________________________________________
	D. [  ] Exclude and Stay Away: Do not enter, return to, knowingly come within, or knowingly remain within 1,000 feet or other distance (specify) _______________ of:
	Loại Trừ và Tránh Xa: Không đi vào, trở lại, cố ý vào trong hoặc cố ý giữ khoảng cách trong vòng 1.000 feet hoặc khoảng cách khác (nêu rõ)   với:
	[  ] the protected person [  ] protected person’s vehicle
	người được bảo vệ phương tiện của người được bảo vệ
	[  ] protected person’s school [  ] protected person’s workplace      trường học của người được bảo vệ nơi làm việc của người được bảo vệ
	[  ] protected person’s residence [  ] protected person’s adult day program
	nơi cư trú người được bảo vệ chương trình hỗ trợ người lớn của người được bảo vệ
	[  ] the shared residence
	nơi cư trú chung
	[  ] the residence, daycare, or school of  [  ] the minors named in section 4 above
	nơi cư trú, nhà trẻ, hoặc trường học của  trẻ vị thành niên có tên trong phần 4 ở trên
	[  ] these minors only: ________________________________________________
	chỉ những trẻ vị thành niên này:
	[  ] other: __________________________________________________________
	khác:
	E. [  ] Vacate shared residence: The protected person has exclusive right to the residence that the protected person and restrained person share. The restrained person must immediately vacate the residence. The restrained person may take the restraine...
	from the residence while a law enforcement officer is present.
	Rời khỏi nơi cư trú chung: Người được bảo vệ có toàn quyền đối với nơi cư trú mà người được bảo vệ và người bị ngăn cấm cùng ở. Người bị ngăn cấm phải rời khỏi nơi cư trú ngay lập tức. Người bị ngăn cấm có thể lấy quần áo, các vật dụng cá nhân cần thi...
	từ nơi cư trú khi nhân viên cơ quan công lực có mặt.
	F. [  ] Intimate Images: Do not possess or distribute intimate images of a protected person, as defined in RCW 9A.86.010. The restrained person must take down and delete all intimate images and recordings of a protected person in the restrained person...
	Hình Ảnh Thân Mật: Không sở hữu hoặc phát tán hình ảnh thân mật của người được bảo vệ, như được định nghĩa trong RCW 9A.86.010. Người bị ngăn cấm phải gỡ bỏ và xóa tất cả các hình ảnh, đoạn ghi âm thân mật của người được bảo vệ do sở hữu hoặc kiểm soá...
	G. [  ] Electronic Monitoring: The restrained person must submit to electronic monitoring. Example: location tracking via ankle bracelet. (Restrained person must be age 18 or older.)
	Theo Dõi Điện Tử: Người bị ngăn cấm phải chịu sự theo dõi điện tử. Ví dụ: theo dõi vị trí qua vòng đeo ở cổ chân. (Người bị ngăn cấm phải từ 18 tuổi trở lên.)
	H. [  ] Evaluation: The restrained person shall get an evaluation for:
	Đánh giá: Người bị ngăn cấm sẽ được đánh giá về:
	[  ] mental health [  ] chemical dependency (drugs and alcohol)
	sức khoẻ tinh thần sự phụ thuộc vào hóa chất (thuốc)
	I. [  ] Treatment: The restrained person shall participate in state-certified treatment for:
	Điều trị: Người bị ngăn cấm phải tham gia vào quá trình điều trị được tiểu bang chứng nhận như sau:
	[  ] sex offender [  ] domestic violence perpetrator
	tội phạm tình dục tội phạm bạo hành gia đình
	J. [  ] Personal Belongings: The protected person shall have possession of essential personal belongings, including the following:
	Đồ Dùng Cá Nhân: Người được bảo vệ phải sở hữu những đồ dùng cá nhân thiết yếu, bao gồm những thứ sau:
	K. [  ] Assets: Do not transfer jointly owned assets.
	Tài sản: Không chuyển nhượng tài sản thuộc sở hữu chung.
	[  ] Finances: Provide the following financial relief:
	Tài chính: Cung cấp các khoản hỗ trợ tài chính sau:
	______________________________
	L. [  ] Vehicle: The protected person shall have use of the following vehicle:
	Phương tiện: Người được bảo vệ cần phải sử dụng phương tiện sau:
	M. [  ] Restrict Abusive Litigation: Do not engage in abusive litigation as set forth in chapter 26.51 RCW or in frivolous filings against the protected person, making harassing or libelous communications about the protected person to third parties, o...
	Hạn Chế Tranh Chấp Lạm Dụng: Không tham gia vào các vụ tranh chấp lạm dụng như được quy định trong chương 26.51 RCW hoặc trong các đơn không hợp lệ chống lại người được bảo vệ, đưa ra các thông tin quấy rối hoặc bôi nhọ về người được bảo vệ cho các bê...
	N. [  ] Pay Fees and Costs: The restrained person must pay fees and costs of this action. This may include administrative court costs, service fees, and the protected person’s costs including lawyer fees.
	Thanh Toán Lệ Phí và Chi Phí: Người bị ngăn cấm phải trả chi phí và lệ phí cho vụ việc này. Chi phí này có thể bao gồm chi phí tòa án hành chính, phí tống đạt và chi phí cho người được bảo vệ bao gồm cả phí luật sư.

	Firearms and Other Dangerous Weapons
	Các Loại Súng và Vũ Khí Nguy Hiểm Khác
	O. [  ] Surrender Weapons: The restrained person must immediately surrender any firearms, other dangerous weapons or concealed pistol licenses to law enforcement and not access, possess, have in their custody or control, purchase, receive, or attempt ...
	Giao Nộp Vũ Khí: Người bị ngăn cấm phải ngay lập tức giao nộp cho cơ quan công lực súng, vũ khí nguy hiểm khác hoặc giấy phép súng lục được cất giấu và không được tiếp cận, sở hữu, tàng trữ hoặc kiểm soát, mua, nhận hoặc tìm cách mua hoặc nhận bất kỳ ...

	Minors
	Trẻ Vị Thành Niên
	P. [  ] Custody: (If the parties have children together.)
	The protected person is granted temporary care, custody, and control of
	Giám hộ: (Nếu các bên có con cái chung.)
	Người được bảo vệ được chăm sóc, giám hộ và kiểm soát tạm thời
	[  ] the minors named in section 4 above.
	trẻ vị thành niên có tên trong phần 4 ở trên.
	[  ] these minors only: ________________________________________________
	chỉ những trẻ vị thành niên này:
	Q. [  ] Interference: Do not interfere with the protected person's physical or legal custody of:
	Can thiệp: Không can thiệp vào quyền giám hộ thể chất hoặc pháp lý của người được bảo vệ đối với:
	[  ] the minors named in section 4 above.
	trẻ vị thành niên có tên trong phần 4 ở trên.
	[  ] these minors only: ________________________________________________
	chỉ những trẻ vị thành niên này:
	R. [  ] Removal from State: Do not remove from the state:
	Rời khỏi Tiểu bang: Không được rời khỏi tiểu bang:
	[  ] the minors named in section 4 above.
	trẻ vị thành niên có tên trong phần 4 ở trên.
	[  ] these minors only: ________________________________________________
	chỉ những trẻ vị thành niên này:
	S. [  ] School Enrollment: Do not enroll or continue attending as a student in the elementary, middle, or high school that a protected person attends: (name of school)
	Trường học: Không đến trường tiểu học, trung học cơ sở hoặc trung học phổ thông mà người được bảo vệ đang theo học: (tên của trường)
	___________________________________________________________________
	(Only if both the restrained person and a protected person are students at the same school. Can apply to students 18 or older. Includes public and private schools.)
	(Chỉ khi cả người bị ngăn cấm và người được bảo vệ đều là học sinh cùng trường. Có thể áp dụng cho học sinh 18 tuổi trở lên. Bao gồm các trường công lập và tư thục.)

	Pets
	Vật nuôi
	T. [  ] Custody: The protected person shall have exclusive custody and control of the following pet/s owned, possessed, leased, kept, or held by the protected person, restrained person, or a minor child who lives with either the protected or restraine...
	Giám hộ: Người được bảo vệ sẽ có quyền giám hộ và kiểm soát độc quyền đối với những vật nuôi sau đây thuộc sở hữu, được cho thuê, nuôi hoặc giữ bởi người được bảo vệ, người bị ngăn cấm hoặc trẻ vị thành niên sống với người được bảo vệ hoặc người bị ng...
	___________________________________________________________________
	U. [  ] Interference: Do not interfere with the protected person’s efforts to get the pet/s named above.
	Can thiệp: Không can thiệp vào nỗ lực của người được bảo vệ để có được (những) vật nuôi có tên ở trên.
	V. [  ] Stay Away: Do not knowingly come within, or knowingly remain within (distance) ___________ of the following locations where the pet/s are regularly found:
	Tránh Xa: Không cố ý vào trong, hoặc cố ý ở lại trong (khoảng cách) ___________ các địa điểm sau đây nơi thường xuyên tìm thấy vật nuôi:
	[  ] Protected person's residence (home address may be kept confidential.)
	Nơi cư trú của người được bảo vệ (địa chỉ nhà có thể được giữ bí mật.)
	[  ] Other (specify):___________________________________________________
	Khác (ghi rõ):_____________________________________________________

	Vulnerable Adult
	Người Lớn Dễ Bị Tổn Thương
	W. [  ] Safety: Do not commit or threaten to commit acts of abandonment, neglect, financial exploitation, or abuse, including sexual abuse, mental abuse, physical abuse, personal exploitation, and improper use of restraints, against the vulnerable adult.
	An toàn: Không thực hiện hoặc đe dọa thực hiện các hành vi bỏ rơi, bỏ mặc, bóc lột tài chính hoặc lạm dụng, bao gồm lạm dụng tình dục, lạm dụng tinh thần, lạm dụng thể chất, bóc lột cá nhân và sử dụng các biện pháp ngăn cấm không phù hợp đối với người...
	X. [  ] Accounting: Provide an accounting of the disposition of the vulnerable adult’s income or other resources.
	Hạch toán: Cung cấp dịch vụ hạch toán đối với việc định đoạt thu nhập của người lớn dễ bị tổn thương hoặc các nguồn lực khác.
	Y. [  ] Property Transfer: Do not transfer the property of [  ] the vulnerable adult  [  ] the restrained person. This restraint can last for up to 90 days.
	Chuyển Nhượng Tài Sản: Không được chuyển nhượng tài sản của     người lớn dễ bị tổn thương      người bị ngăn cấm. Hạn chế này có thể kéo dài đến 90 ngày.

	Other
	Khác
	Z. _____________________________________________________________________
	14. Law Enforcement Help: Do you want the court to order the appropriate law enforcement agency to help you with any of the things listed below? (Check all that apply).
	Trợ Giúp của Cơ Quan Công Lực: Quý vị có muốn tòa án yêu cầu cơ quan công lực thích hợp giúp quý vị về bất kỳ điều nào được liệt kê dưới đây không? (Đánh dấu tất cả các mục phù hợp.)
	15. Length of Order
	(The order will last for at least 1 year unless you ask for something different. Orders restraining a parent from contacting their own children may not exceed 1 year.)
	Thời Hạn của Lệnh
	(Lệnh sẽ có hiệu lực trong tối thiểu 1 năm trừ khi quý vị có yêu cầu khác. Các lệnh hạn chế phụ huynh tiếp xúc với con cái của họ không được vượt quá 1 năm.)
	16. Firearms Restoration Notice
	(This only applies if there is an existing or future criminal case that prohibits firearm ownership or possession.)
	Thông Báo về Xin Khôi Phục Súng
	(Nội dung này chỉ áp dụng nếu có một vụ án hình sự tại thời điểm hiện tại hoặc trong tương lai cấm sở hữu hoặc tàng trữ súng.)
	17. Most Recent Incident. What happened most recently that made you want a protection order? This could include violent acts, fear or threats of violence, coercive control, nonconsensual sexual conduct or penetration, sexual abuse, harassment, stalkin...
	Sự Việc Gần Đây Nhất. Điều gì đã xảy ra gần đây nhất khiến quý vị muốn có lệnh bảo vệ? Điều này có thể bao gồm các hành động bạo lực, sự sợ hãi hoặc đe dọa bạo lực, kiểm soát cưỡng chế, hành vi tình dục hoặc giao cấu không đồng thuận, lạm dụng tình dụ...
	______________________________________________________________________
	18. Past Incidents. What happened in the past that makes you want a protection order? This could include violent acts, fear or threats of violence, coercive control, nonconsensual sexual conduct or penetration, sexual abuse, harassment, stalking, or h...
	Sự Việc Trước Đây. Điều gì đã xảy ra trước đây khiến quý vị muốn có lệnh bảo vệ? Điều này có thể bao gồm các hành động bạo lực, sự sợ hãi hoặc đe dọa bạo lực, kiểm soát cưỡng chế, hành vi tình dục hoặc giao cấu không đồng thuận, lạm dụng tình dục, quấ...
	______________________________________________________________________
	19. Medical Treatment. Describe any medical treatment you received for issues related to your request for protection.
	Điều Trị Y Tế. Mô tả bất kỳ điều trị y tế nào quý vị đã nhận được đối với các vấn đề liên quan đến yêu cầu bảo vệ của quý vị.
	______________________________________________________________________
	______________________________________________________________________
	20. Suicidal Behavior. Describe any threats of self-harm or suicide attempts by the restrained person.
	Hành Vi Tự Sát. Mô tả bất kỳ mối đe dọa tự làm hại hoặc cố gắng tự sát nào của người bị ngăn cấm.
	______________________________________________________________________
	______________________________________________________________________
	21. Restrained Person’s Substance Abuse
	Việc Lạm Dụng Chất Gây Nghiện Của Người Bị Ngăn Cấm
	22. Minors Needing Protection, if any (If the information is not already included above.)
	Trẻ Vị Thành Niên Cần Được Bảo Vệ, nếu có (Nếu thông tin chưa được bao gồm ở trên.)
	______________________________________________________________________
	23. Supporting Evidence (Include anything else you want the court to see that helps prove what you are saying is true. You are responsible for filing your supporting evidence, including police reports, if any. Before you file any attachments, you can ...
	Bằng Chứng Hỗ Trợ (Nêu các bằng chứng khác mà quý vị muốn tòa xem xét để giúp chứng minh những gì quý vị đang nói là đúng. Quý vị có trách nhiệm nộp bằng chứng hỗ trợ của mình, bao gồm cả báo cáo của cảnh sát, nếu có. Trước khi gửi bất kỳ tập tin đính...

	Attachment A: Definitions (Always include with petition.)
	Tập Tin Đính Kèm A: Định nghĩa (Luôn kèm theo đơn đề nghị.)
	Attachment B: Vulnerable Adult
	Tập Tin Đính Kèm B: Người Lớn Dễ Bị Tổn Thương
	1. What qualifies the adult as a vulnerable adult? The adult (check all that apply):
	Điều kiện nào khiến một người lớn được xem là người lớn dễ bị tổn thương? Người lớn (đánh dấu tất cả các ô thích hợp):
	2. Does the vulnerable adult know you will be filing this petition?
	Người lớn dễ bị tổn thương có biết quý vị sẽ nộp đơn này không?
	3. Connection to Washington. Does the vulnerable adult live in Washington State?
	Kết Nối Với Washington. Người lớn dễ bị tổn thương có sống ở Tiểu Bang Washington không?
	4. What is your relationship to the vulnerable adult?
	Quan hệ của quý vị với người lớn dễ bị tổn thương là gì?

	Attachment C: Child Custody
	Tập Tin Đính Kèm C: Cấp Dưỡng Nuôi Con
	1. Children’s Home/s
	(Các) Ngôi nhà của trẻ
	2. Other people with a legal right to spend time with the children
	Người khác có quyền hợp pháp để dành thời gian bên trẻ
	3. Authority over the children (Jurisdiction) (RCW 26.27.201 – .221, .231, .261, .271)
	Quyền hạn đối trẻ (Thẩm quyền) (RCW 26.27.201 – .221, .231, .261, .271)

	Attachment D: Non-Parents Protecting Children (ICWA)
	Tập Tin Đính Kèm D: Người Không Phải Cha Mẹ Đang Bảo Vệ Trẻ (ICWA)
	1. Tribal Heritage
	Di Sản Bộ Tộc
	2. Authority Over Indian Children (Jurisdiction)
	Quyền Hạn Đối Với Trẻ Em Da Đỏ (Thẩm quyền)

	Attachment E: Firearms Identification
	Tài Liệu Đính Kèm E: Xác Định Các Loại Súng

